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УОІ. ЦСХХЯІ 



Кушпета з Голляндіі пере- 
дав привіт і підтримку від 
4-ох науковців - українців, 
що діють у його країні посе- 
лення й бажають, щоб такі 
й подібні затії Кремля не 
здійнилися. З Великобрита- 



нії вітав конференцію Я. Де- 
ремецда. Він та його устано- 
ва СУБ радіють, що прийня- 
ли запрошення і взяли у- 
часть у цій зразково прове- 
деній конференції. Делегати 
СУВ-у приїхали на знак про- 
тесту, бо до сьогодні нічого 
не змінилося в Україні, де 
Енський указ діс далі. Вис- 
ловлюючи признання орга- 
нізаторам, Я. Деременда за- 
повів, що наступні Загальні 
Збори СУБ запропонують 
резолюцію щодо указу 



У ВАД ЕМСІ - МІСТІ 
ЛІІІҐВІЦІІДІІОГО УКАЗУ 

Репортаж СофЦ 

Відкриваючи третю й ос- 
танню сесію протестної кон- 
ференції увечорі 24-го черв- 
ня у залі готелю Гутенберг 
у Вад-Емсі, проф. Рудннць- 
кнй показав присутнім чор- 
нооправленнй протест укра- 
їнською, німецькою й ан- 
глійською мовами, який усі 
учасники мають підписати. 
Він піде до управи міста Емс. 
до ОНацій та до однієї з ук- 
раїнських установ на перехо- 
вання. Тоді запросив пред- 
ставників організацій до 
привітів, викликаючи їх за 
країнами поселення. 

Першим вітав конферен- 
цію голова ЦПУЕН мґр А. 
Мельник, бо, як висловився, 
це на його терені, а Німеччи- 
ні, відбувається цей знамен- 
ний протест, складений ук- 
раїнцями з усього світу, про 
що й свідчать делегати. Від 
СКВУ передав привітання 
через ректора В. Янева — 
д-р Даревич, який ще раз під 
креслив, що постання укра- 
їнських наукових установ 
сталося всупереч Енському 
указові. Степан Мудрик вис- 
ловив вдоволення, що ЦПУ- 
ЕН співпрацювало з заду- 
мом професорів Рудницько- 
го. Янева, Бойка в організа- 
ційній частині. Не було нія- 
ких розходжень, бо єдина 
ціль була — якнайкраще 
відзначити цю ганебну для 
москалів дату. З Франції — 
Ольга Вітошинська вітала 
від Союзу Українок Франції, 
передаючи задоволення ук- 
раїнського жіноцтва, що на- 
ші установи відзначають ве- 
ликі історичні дати не тільки 
концертами чи бенкетами. — 
але науковими конференція- 
ми, які залишають тривалий 
слід. Так було у Парижі при 
відзначенні 50-річчя смерти 
Симона Петлюри, так воно 
сталося й у Вад Емсі. Від КУ 
СУМ у Франції привіт скла- 
ла Зірка Вітошинська. Пред- 
ставник ГУ СУМ у Бельгії, 
мґр Омелян Коваль, звернув 
увагу на факт, що кожний 
негатив мас свій позитив, бо 
на кожну заборону виникає 
реакція, яка пожва в л ю с 
життя. Шкода, що немас та- 
кого указу на еміграції, бо 
вона розрухала б нашу, вже 
трохи засинаючу, громаду! 
Проф. І. Майстренко від УТ- 
П пояснив, що його устано- 
ва видала працю проф. Руд- 
ницького англійською мовою 
про указ 1876. і хоч вона не 
мовознавча, а політична, то 
дай Боже, щоб ми більше 
таких праць розробляли на 
еміграції, коли Україна му- 
сить мовчати. Проф. Омелян 



ТИСЯЧІ ДЕЛЕГАТІВ І IX ЗАСТУПНИКІВ БЕРУТЬ 
УЧАСТЬ В КРАЙОВІЙ ДЕМОКРАТИЧНІЙ КОНВЕНЦІЇ 



НЮ 



Канади — проф. Константан 
Біда, місто голова Світового 
Академічного Комітету Віль- 
них Українців (САКВУ) — 
застерігав, що хоч ми може 
й не доцінюемо сучасних по- 
дій, зокрема тісї в Бад Емсі. 
то вони мають свос історич- 
не значення, уже хоча б цим. 
що вона зібрала представни- 
ків цілої діяспори. То ж по- 
бажання, щоб ця конферен- 
ція ще більше з'едннила всіх 
українців та відбилася ши- 
роким відгомоном у вільному 
світі. Проф. Дмитро Штог- 
рин із ЗСА від Асоціяції У- 
країнськнх Студій 1 як автор 
Довідника про українців 
Північної Америки, вітас від 
цих професорів, які не мог- 
ли прибути, а собі уважас за 
честь Суткдярисутиім. Пере- 
даючи слово представниці 

тав наперед листа з привітом 
від інж. П. Борушенка. Його 
донька — Д-Р Оксана Бору- 
шенко з Інституту Українсь- 
ких Дослідів Паранського 
університету, висловила по- 
бажання, щоб резолюції з 
конференції не залишилися 
на папері, але дали нам си- 
лу проти асиміляції, щоб 
внуки могли повернутися 
туди, звідки діди мусіли емі 
груватн". Пластовий діяч з 
Австралії п. Кужіль мав пов- 
новласть від НТШ привітати 
конференцію, так як мав до- 
ручення скласти вінок на 
могилі С. Петлюри в Пари 
жі. Прибулий разом із скуль 
птором Гр. Круком п. Кара- 
бннич зі ШваАцаріІ висло- 
вив радість, що иаша емігра- 
ція жваво відкликається иа 
Історичні події. Проф. Бойко 
з Німеччини, який не міг 
прибути я* конференцію, 
то ж користає з останньої 
(Закінчення зі ст. *■<*> 



Ню йорк. - В понеділок, 
12-го липня ц. р., тут у най- 
більшій залі міста Медісон 
Сквер Гарден розпочалася 
Крайова Конвенція Демо- 
кратичної пар-кі, яка трива- 
тиме до п'ятниці, 16-го лип- 
ня, і якої найголовнішим 
завданням с вибрати канди- 
дата на президента ЗСА, я- 
кий стане до виборів в лис- 
топаді ц. р., та прийняти по- 
літичну плятформу партії. В 
переконанні, що цим канди- 
датом буде колишній губер- 
натор ДжорджіІ Джіммі Кар 
тер, який у передвиборчій 
кампанії зумів не тільки здо- 
бути потрібну кількість деле- 
гатів, яка запевняє йому пе- 
ремогу на Конвенції, але сво- 
їм впливом також об'єднав 
Демократичну партію і тим 
самим зміцнив її вплив — 
приїхали до цього міста -ве- 
ликана тисячі демократич- 
них делегатів, серед них виз- 
начні постаті американсько- 
го політичного життя: гу- 
бернатори, сенатори І конг- 
ресмени, посадники міст та 
Інші відомі особистості. В 
Конвенції бере участь 3,048 
делегатів та 1,896 їхніх за- 
ступників, кількасот запро- 
шених гостей і представники 
преси, радіо 1 телебачення. 
Джіммі Картер, головна осо- 
ба цієї 37-ої Демократичної 
Конвенції, яка. до речі, ос- 
танній раз відбувалася в Ню 



І Иорку ще 1924 року, приї- 
хав тут зі своєю родиною ще 
і в суботу, 10-го липня, 1 не 
І вспівши відпочати від подо- 
рожі, розпочав пожвавлену 
діяльність, переговорюючи 
між іншими з декількома по- 
тенціяльнимн кандидатами 
на віцепрезидента, між ними 
зі сен. Гендрі М. Джексо- 
ном. Він прийняв також на 
авдіенції делегацію жінок- 
деле гаток нр Конвенцію, які 
домагалися, щоб він висло- 
вився в користь зрівняння 
прав жіночих делегатів на 
Конвенції в 1980 році, і роз- 
мовляв з багатьма іншими 
визначними політиками у 
свойому приміщенні в готелі 
Амерікана. Члени і прихиль- 
ники Демократичної партії 
ентузіястично вітали Джіммі 
Картера, коли він появився 
біля готелю. Поліція і Слу- 
жба Безпеки мас деякі тру- 
днощі охороняти демократи- 
чного кандидата на прези- 
дента, бо він, як висловився 
один поліційний службовець, 
„не все няс слухається і зав- 
жди хоче бути там, де збира- 
ється найбільше народу". 

Керівник Крайового Комі- 
тету Демократичної партії 
Роберт С. Стравс з Тексасу 
заявив, що Конвенція готу 
сться до гнборів кандидата 
на президента на середу по 
полудні. 



№ЦЯ В АНГОЛІ 

І відио«*нни 
між обома країнами 





УКРАЇНСЬКІ ПОЛІТИЧНІ 

■пізні відзначили 

ГОЛОДІВКОІО РОКОВИНИ 
ОМСЬКОГО УКАЗУ 



Ню Порк (Пресова Служ- 
ба 311 УГВР). Українські 
політичні в'язкі Владимірсь- 
кої тюрми голодівкою ви- 
значили 6 травня 1976 року 
1 100-річчя Емського указу 
' Як відомо, проголошеним в 
1876 році в німецькому міст: 
Емс указом, царський уряд 
заборонив друкування кни- 
жок українською мовою та 
спроваджування їх з-за кор- 
' дону. 

Голодівку заікіцію вали 
Василь Федоренко та Михай- 
ло Макаренко, а до них при- 
єдналися в'язні інших націо- 
нальностей, в тому числі й 
росіяни. 

Василь Федоренко, 47-літ- 
ній українець, був вже рані- 
ше двічі репресований за по- 
літичну діяльність. Його тре- 
тя справа почалася від того, 
що він подав просьбу на ви- 
їзд до Німеччини, де живе 
його сестра. Не отримавши 
дозволу, він хотів нелегаль- 
но перейти кордон до ЧССР. 
Його зловили і засудили на 
15 років (дата суду невідо- 
ма). Перших 5 років засуду 



і він. правдоподібно, відбув в 
тюрмі суворого режиму 2Г 
, квітня 1975 року його приве- 
. зли до Влвдімірської тюрми 
, де він Проголосив го.юдівку 
\ яку провадив 95 днів В гру- 
' ди: 1975 року Фсдогенкі Ш* 
рал розпочав голод-.аху. ви 
махаючи перегляду справи . 
дозволу на виїзд. 

Михайло Макаренко. 192. 
року народження, українець, 
і був заарештований 5 липні: 
! 1969 року і засуджений Мос- 
ковським міським судом н;і 
1 8 років таборів за 88. 162 
173 і 70 статтями Криміналь- 
ного кодексу РСФСР. Иор. 
; обвинувачували у виготов- 
і ленні листа до Будапешісь 
| кої наради компартій з під- 
] пнеом „Партія безпартійних 
робітників, що боряться за 
соціялізм". Макаронна суди- 
ли разом з Вячеславом Роді- 
оновим, 23-річннм юнаком з 
міста Кольчугнн в РСФСР 
Першу частину кари Мака- 
ренко відбув в Мордовських 
таборах, я в жовтні 1974 ро- 
ку його перевезли до Влади- 
мірськоі тюрми. 



Лісбона, Португалія. — 
Сенатор Чарлз С. Матіяс, мо- 
лодший, республіканець з 
Мерілеиду. заявив тут в не- 
ділю, 11-го липня ц.р.. ЩО 
розстріл в Анголі американ- 
ця Данісля Ф. Гергарда мо- 
же ускладнити відносини 
між тією країною і З'єднани- 
ми Стейтами Америки. Сена- 
тор Матіяс намагався ще пе- 
ред розстрілом Гергарда ді- 
статись до Люаяди, щоб осо- 
бисто інтервенювати у пре- 
зиденте Аґостінго Нето і про 
сита помилування для аме- 



риканського громадянина, 
Але він не зміг на час при- 
їхати до Анголі, бо не міг о- 
держати переїздноі візи від 
ангельського представниц- 
тва. Гергарда і трьох бри- 
танців розстріляно за спів- 
працю і активну участь у 
збройній боротьбі по боці Ру- 
ху за повне визволення Ан- 
голі. Американський амбаса- 
дор в Португалії поробив те- 
пер старання, щоб тіло вби- 
того американця було вида- 
не родині і перевезене Д2 
ЗСА. 



Туреччина звільнила двох 
литовців - батька і " 



Джіммі Картер з дружиною під гас проході/ біля Роке- 
феллерового Центрі/ на П'ятій евеню минулої неділі піс- 
ля уеасти в Богослуженні в поблизькій презбітеріянській 
церкві. 



„Трибуна Люду" закликав; 
поляків до перевірки сільського 
господарства 



Професор д-р 



Чікаго, (М. О - Про- 1 
фесор „Амерікен Консерва- 1 
тори ов Мюзік" у Чікаго, що 
також є викладачам Україн- 
ського Вільного Університе- ; 
ту в Мюнхені — Олена Си- 
доренко-Квірмбах, на запро- 
шення Державного Департа- 
менту відбула в травні ц.р. 
трьохтнжневу подорож до 
Бразилії й відвідала місти 
Сан Паульо, Ріо-де-Жанейро 
і Куритібу. Спонзором окре- 
мої делегації, яка репрезен- 
тувала ЗСА і стейт Іллиной 
на святкуваннях 200-ліття 
Американської Революції в 
Сан Паульо, був так званий 
..Колчурел Лідер Грент", фі- 
нансований Державним Де- 
партаментом, що має за мету 
підтримувати культурний об- 
мін між країнами Америки 
та окремими містами-партне- 
рами. Партнером міста Сан 
Паульо є Чікаго. Існує окре- 
ма організація „Партнери 
Амернк", яка належить до 
всеамернкаяської „Націо- 
нальної Асоціяції Партнерів 
Альянсу". Почесним прези- 
дентом „Партнерів Амернк' 
є президент Джералд Форд 
Крім культурного обміну, ця 
організація використовує 
свої ресурси для влаштуваи- 



Сндоренко- 
ЗСА 
у Бразилії 

ня мистецьких виставок і ви- 
ставок творів фолкльору в 
музеях, галеріях, банках, 
школах, на летовишах і в ін 
ших місцях. 

Як професор музикознав- 
ства 1 фортепіяну, д-р Олена 
Сидоренко-Квірмбах влаш- 
тувала зустрічі й інтерв'ю з 
відомими бразильськими 
композиторами, диригентами 
й музнками-солістами. Під 
час зустрічей були порушені 
питання дальшого розвитку 
культурного обміну між обо- 
ла країнами в ділянці музи- 
ки. 

Д-р Олена Сидоренко- 
Квірмбах вивчала музику 
ще в Україні, а закінчила 
свою музичну освіту в Зальц 
бурзі, у світової слави ,,Мо- 
цартеумі". Диплом доктора 
одержала в 1974 році в УВУ. 
з великим успіхом захистив- 
ши дисертацію („маґна кум 
лявде") на тему „Місце му- 
зики в системі філософії Ар- 
тура Шопенгавера ". Перед 
приїздом до ЗСА. д-р Олена 
Квірмбах працювала про- 
фесором Консерваторії в Сан 
Паульо, Бразилія. Профе- 
сор Олена Квірмбах приймає 
активну участь в українсько- 
му музичному житті; вона 

(Закінчення на стер. 3-ій) 



Стамбул, Туреччина. — 
Турецький уряд наказав 
звільнити з ув'язнення двох 
литовців — Пранаса Бразін- 
скаса і його сина Альгірда- 
са, які від 1970 р. перебували 
в ізоляції за те, що вони 
примусили совстського піло- 
та переїхати Чорне море і 
приземлитися у Трапезунді, 
вбиваючи при тому стюар- 
десу і ранячи двох інших 
осіб з обслуги совстського лі- 
така. Совстський уряд кіль- 
какратно домагався видачі 
обидвох литовців Совєтсько- 
му Союзові, де вони мали 
стати перед судом за вби- 



ство, але турецький уряд, 
під впливом західньої опінії. 
відхиляв совстське домаган- 
ня. Ройтер інформує, що о- 
бидва литовці, згідно з пові- 
домленням турецького радіо, 
мають в пляні негайно пе- 
реїхати до Італії, а опісля 
переселитись за одеак. Пре- 
сова агенція Совстського Со- 
юзу ТАСС опублікувала з 
цього приводу окрему заяву, 
в якій говориться, що посту- 
пування турецького уряду' 
не можна нічим оправдати і 
що воно супротявнться всім 
засадам міжнародних відио 
син. 



Варшава. — Газета „Три- 
буна Люду", орган Комуні- 
стичної партії Польщі, зак- 
ликає поляків до перевірки 
сільського господарства, яке, 
на думку газета, залишило- 
ся, в порівнянні з іншими 
комуністичними країна м н, 
бодай на 15 років позаду і 
бодай на 20 років відстає від 
сільських господарств захід- 
ніх країн. Закликаючи до бі- 
льшого зусилля і більш по- 
силеної праці на відтинку сі- 
льського господарства, газе- 
та заявляє, що „в одній де- 
каді ми мусимо досягнути 
те, що інші досягнули за кі- 
лька десятків років". Як ін- 
формує Ройтер стаття в 



Заповідана. З'їзд Братства 
к- вояків Дивізії 

Ню Иорк, (О. Л-ий). — З 



„Трибуні Люду" появилася 
в наслідку загального робіт- 
ничого страйку, який зму- 
сив уряд відкликати ранішу 
постанову про підвншку на 
сільськогосподарські проду- 
кти. Згідно з інформацією 
газети, тільки 40 відсотків 
польських господарств є ме- 
ханізованими і країна знахо- 
диться 15 ро;ов позаду від 
Чехо-Словаччини і Східньої 
Німеччини, 10 років від Ру- 
мунії і Болгарії та 20 років 
від таких західніх країн, як 
Франція та Італія. Польща, 
як відомо, є одинокою схід- 
ньоовропейською країною, в 
якій збереглася приватна 
форма господарювання. 



ПАТИКА II ЗНОВУ 
ПЕРЕСТЕРІГАЄ 
УКРАЇНСЬКИХ ВЛАДИК 
В СПРАВІ ПАТРІНРХА 



:ИМ> пластунів в таборі 
на „Вовчім Тропі" 



Головної Управи Братства 
кол. вояків 1-ої Української 
Дивізії УНА інформують, що 
Головний З'їзд Делегатів 
Братства відбудеться в часі 
.Дня Праці" в днях 4 до 6 
вересня ц.р. на Оселі УРС 
„Верховина" в Глен Спей. 

Головним предметом на- 
рад будуть звітування про 
трирічну працю Головної 
Управи Братства Дивізійни- 
ків, яку очолює у цій каден- 
ції д-р Роман Дражньов- 
ський, вибір нової Головної 
Управп на слідуючі три ро- 
ки та плянн праці на май- 
бутнє. Свою участь у Зізді 
приобіцлв, у міру здоров'я, 
також кол. Головнокоманду- 
ючий Української Національ 
ноі Армії ген. штабу генерал- 
полковник Павло Шандрук. 



Станиця Днвізійників у 
Ню Иорку під проводам її 
голови Романа Данилюка, 
яка є господарем товарись- 
кої зустрічі після закінчення 
нарад ЗІзду, підготовляє ці- 
каву розвагову частину для 
учасників ЗІзду та гостей. 
Вечером у суботу, 4-го ве- 
ресня відбудеться спільна 
вечеря з відповідною про- 
грамою, а опісля дивізійна 
забава. В неділю. 5-го верес- 
ня — учасники Зїзду візь- 
муть зорганізовану участь у 
Богослужбі, а по полудні від 
будеться концерт з виступа- 
ми соліста Нюйоркської Ме- 
трополітальної Опери бас- 
баритона Андрія Добрян- 
ського, хору .Думка" з Ню 
Иорку, танцювального ан- 
самблю „Верховинці" під 
мнет. керівництвом О. Гензи 
з Ню Иорку, та ' 



Ню Иорк (О. Ю.). — В су- 
боту, 3-го липня, на пласто- 
вій оселі „Вовча Тропа ', яка 
наступного року відзначати- 
ме свос 25-ліття. розпоча- 
лись пластові табори, в яких 
бере участь біля 300 дітей і 
молоді. 

Цього року Управа Оселі 
під проводом голови ст. пл. 
Андрія Ластовецького особ- 
ливо скоро розпочала підго- 
товку літніх таборів, бо вже 
взимі почала підшукувати 
відповідних осіб на провідні 
пости, ремонтовано таборові 
устаткування тощо. 

В липні відбуваються на 
сселі чотири табори: табір 
новачок під проводом конен 
дантки ст . пл Марусі Бод 
наренко з Елізабету, табір 
новаків — комендант пл. 
сен. Ярослав Пришляк з 
Боффало. табір юначок 
комендантка пл. сен. Ніля 
Павлюк з Філадельфії, та та 
бір юнаків — комендант пл. 
сен. Юрій Солтис л Гемпсте- 
ду. Членами їхніх булав є 
досвідчені тя вишколені стар 



Табори проходять під кли- 
чем вшанування пам'яті Си- 
мона Петлюри та 100-ліття 
поселення українців в Аме- 
риці. Відповідні до цього 
назви таборів та деякі зай- 
няття і гутірки 

Відкриття таборів відбу- 
лось спільно з участю всіх 
таборовиків у суботу на Ма- 



Філядельфія. — Крайова 
Управа Т-ва за Патріярхаль- 
ний Устрій Помісної Україн- 
ської Католицької Церкви 
одержала з достовір ного 
джерела інформацію, що 
кардинал Філіппе, преерект 
Східньої Конгрегації, покли- 
кяючнсь на поручення Папи 
Павла VI, з кінцем минулого 
місяця подав до відома укра- 
їнських католицьких єписко- 
пів в діяспорі. що: 

1. Обов'язком українських 
єпископів в часі Міжнарод- 
ного Евхаристійного Конг- 
ресу у Філядельфії є повину- 
ватися зарядженням Апосто- 
льського Престола відносно 
„Українських Синодів". Та- 
кі Синоди сказано в пові- 
домленні не сміють відбу- 



ватись без виразного упов- 
новаження від Святішого 
Отця і 

■ 2: Також - обов'язком єпис- 
копів є повинуватись заря- 
дженням Апостольського 
Престола відносно поминан- 
ня Кардинала Сліпого під 
час Богослужень на Евхарн- 
стійному Конгресі. Апостоль- 
ська Столиця стверджує 
сказано в повідомленні 
титулом Кардинала Сліпого 
є: Верховний Архнспископ 
Львова для українців, а не 
Патріярх. 

Повідомлення закінчуєть- 
ся пригадкою. що „Апосто- 
льська Столиця очікус. що 
Єрархія УКЦерквн не під- 
дасться жадному натискові 
в цих справах" 



Поїхали ^з творчим звітом 
до Москви* 



площі. Після під- 
несення національних пра- 
порів та відчитання наказу, 
до таборовиків промовляв 
братчик Славко — пл. сен. 
Ярослав Пришляк. заклика- 
ючи всіх до дружби та това- 
риськости. 

Після цих таборів на оселі 
відбуватиметься спортовий 
табір, що його вже кілька 
років підряд влаштовує За- 
гін „Червоної Калини", а 
опісля вишкіл юнацьких ви- 
ховників під проводом пл. 
сен. Слави Рубель, діловода 
вишколу КПС. 

День Пластуна відбудеть- 
ся в суботу й неділю 16 І 17 
липня, і ня нього щиро за- 
прошуємо бятьків пластової 



Київ В газеті „Радян- 
ська Україна" з 1-го липня 
ц.р. помішено коротке пові- 
домлення п.з. „З творчим 
звітом до Москви", в якому 
газета інформує читачів, що 
500 артистів Державного а- 
кадемічного театру опери та 
балету УССР ім. Т. Г. Шев- 
ченка — „майже весь твор- 
чий склад колективу — ви- 
їхали з Києва в столицю на- 
шої батьківщини Москву на 
літні гастролі. їх виступи 

чами. — говориться в інфор- 
мації — почнуться в перший 
день липня на сцені Вели- 
кого театру СССР. а з сере- 
дини 1 до кінця місяця про- 
ходитимуть у Кремлівсько- 
му палаці з'їздів ". Газета да- 
лі пише, що „свою поїздку 
в столицю (?!) кияни розгля 



дають, як великий творчий 
звіт перед П трудівниками 
Виступи розпічнуться ви- 
ставою „Катерина Ізмайло- 
вз". музика Д. Шостякова. а 
в програмі ще 15 інших по- 
становок, між ними „Тихий 
Дон" І. Дзержинського, „За- 
порожець за Дунаєм" С. Гу- 
лака-Арте.човського, „Леген- 
да про кохання" А. Меліко- 
ва і з українських ще „Яро- 
слав Мудрий" Г. Майбороди 
„Ніжність" В. Губаренка. 
„Лілея" К. Данькевича і 
„Світанкова поема" В. Ко- 
сенка Решта це твори Г. До- 
ніцетті. Ж. Бізе. Д. Масрбе- 
ра та інші. 

Газета при цьому інфор- 
мує, що „з творчими звіта- 
ми" поїхали також до „сто- 
лиці" Москви театри з Одеси 
і Криму. 



ші пластуни і юнаки. Лікя- молоді та всіх охочих відві 
рем є пл. сен. д-р Роман А- 1 дати тп найбільшу пласто- 

| ву оселю. 



в Америці 
зерно, але й кури 



Атланта. — Сільсько - го- 
сподарська к о о перативна 
фарма „Голд Кіст" почала 
доставу 1.5 мільйона замо- 
рожених курей до портового 
міста Саванна. Джорджія, 
на експорт до Совстського 
Союзу, — інформує агент- 
ство „Юиайтед Пресе. В 
офіційному повідомленні 
про продаж курей Совстсь- 
кому Союзові вартости 2.25 
мільйона доларів не пода- 
но назви експортного під- 
приємства, яке займається 
доставок) до СССР. Майкел 
Стінперт. голова відділу 
міжнародної торгівлі фарми 



„Голд Кіст", заявив, що під- 
писуючи умову на продаж 
курей його підприємство ве 
знало, хто є їх покупцем, а 
згідно з умовою, йому не 
дозволено виявити назви 
експортного підприємства, 
яке займається доставок) 
курей до СССР. Він сказав, 
що кури вирощувалися на 
фармах в Кектоні І Атенах. 
Джорджія, Лайв Овк, Фльо- 
рида і Боаз. Алабама. Із 
Саванна заморожені кури 
будуть доставлені в липні 
до СССР, хоча в повідом- 
ленні не подано порту від- 
бору. 



СВОБОДА, ВІВТОРОК. 13-го ЛИПНЯ 1976 
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Демократія в дії 



Немас я світі другої країни, в якій поняття і прак- 
тика демократії - народоправства, геніяльно з'ясованого 
Абрагамсм Лінкольном як „влада народу, через нарід і 
для народу", мали вже всеціле застосування і виявлення, 
як їх мають в Америці. Конвенції двох великих американ- 
ських політичних партій, Демократичної і Республікансь- 
кої, які відбуваються кожних чотири роки для вибору 
своїх кандидатів на президента і віцепрезндента країни 
та схвалення ..плятформи" — програми американської 
внутрішньої і зовнішньої політики на чергових чотири 
роки, можуть послужити на це клясичним прикладом. 

Очевидно, що на самих конвенціях с багато дечого з 
того, що самі американці називають „цирком". Але за 
всімн тими „цирковими" зовнішніми проявами криється 
найглибша суть власне тієї демократії в дії — воля наро- 
ду, з'ясована довгим, клопітливим і також коштовним про- 
цесом, в якому практично бере участь увесь нарід. 

Кранова конвенція Демократичної партії, яка відбува- 
ється цього тижня в Ню Иорку, може послужити на це 
деякими дуже промовистими прикладами. 

Уже на деякий час перед Конвенцією заіснувало за- 
гальне переконання, що кандидатом цієї партії на прези- 
дента країни буде Джіммі Картер. Хто с Джіммі Картер? 
Ще кілька не років, але місяців, велика частина амери- 
канців знала, або н не знала тільки те, що Джіммі Картер 
був собі губернатором Джорджії, який нічим надзвичай- 
ним не вславився, нічого такого не вчинив, що здобуло б 
йому крайовий розголос. Напевно були десятки інших гу- 
бернаторів, про яких більше американців знали. Вже на- 
віть на початку цьогорічних правиборів в пресі і розмовах 
згадувалось більше про „контест краси" між демократич- 
ними кандидатами .мавши на увазі прнсмну усмішку, 
ніж про політичну програму. Коли ж Картерів правнбор- 
чий „віз почав котитись", щойно тоді спостерігачі і комен- 
вглиблюватись в його успіхи і швидко 
до переконання, що за цими успіхами криється 
ніж сама тільки усмішка, в першу чергу 
особисті чесноти, як і поступово з'ясовуване ним стано- 
вище практично в усіх великих і малих справах амери- 
канської внутрішньої і зовнішньої політики. 

Не менш вимовним прикладом американської .демо- 
кратії в дії" можна вважати ту обставину, що майже всі 
демократичні конкуренти Джіммі Картера, побачивши і 
переконавшись про його праввборчу популярність серед 
народу, один за одним почали не тільки відтягати свої 
кандидатури, але й активно піддержувати кандидатуру 
свого популярного конкурента. 

Цьогорічних прикладів американської .демократії в 
дії" можна б наводити багато більше. Але вже і сказане 
дає черговий доказ жнттсздатностн та справжнього доб- 
родійства американської системи „влади народу, через 
нарід і для народу", яка за двісті років своєї дії вчиняла 
цю країну найвільнішою, найбагатшою і наймогутнішою 
в світі. 



Хоча сучасне людство ви- 
знає потребу масових та ін- 
дивідуальних виступів в 
обороні гноблених людей і 
цілих націй: і хоча успіхи 
таких виступів уже виправ- 
дали себе на ділі, в україн- 
ській громаді не бракує „не- 
вірних Томів". Вони скепти- 
чно запитують: — А хто 
гарантує нам, що Москва 
послухається наших закли- 
ків - протестів і звільнить 
Мороза чи інших вільнодум- 
ців перед закінченням їх- 
нього тюремного терміну?.. 

Скептиком у підході до 
життя вільно бути всякому. 
Не засуджуємо навіть сла- 
бодухів, якщо вони визна- 
ють свою слабкість та не 
роблять із неї „політичної 
доктрини". Адже не кож- 
ному дано сміливість, не ко- 
жен народжується і вирос- 
тає бойовиком за високі іде- 
али. Але від кожної люди- 
ни жгемо чесного визнання, 
що інші можуть боротисл за 
ці ідеали, терпіти за них і 
навіть умерти під тягарем 
тієї боротьби. 

Таке рішення добровільно 
зробили і той тягар бороть- 
би за права української лю- 
дини й нації взяли на себе 
окремі вільнодумці. Вален- 
тин Мороз — найвидатні- 



Праджерело криз 



Учені - економісти, які послідовно слідкують і рів- 
ночасно аналізують совстську економічну політику у 
відношенні до західнього світу, спостерігають в ній од- 
ну й незмінну провідну лінію, яка постійно змагає до 
того, щоб послабити „капіталістичний світ" і ступнево 
здійснити совстський плян поширення гегемонії СССР 
на все ширші частини вільного світу. Між іншим, ан- 
глійський журнал „Економіст", аналізуючи теперішню 
совстську економічну політику, стверджує що сталінсь- 
ко - совстський договір з Гітлером перед і в часі Другої 
світової війки стояв у тісному зв'язку із здійсненням ЦИХ 
перспективних совстських завдань. Большеаикам йшло- 
ся тоді про те, щоб руками гітлерівської військової маши- 
ни послабити західню демократію, щоб вона в майбут- 
ньому перестала бути перешкодою у здійсненні злонамі- 
рених совстських плянів. Правда, совстські ватажки то- 
ді перерахувалися, бо не вірили в скорий напад Гітле- 
ра на СССР, але в кінцевому ефекті Захід таки вийшов 
послаблений політично і економічно у Другій світовій 
війні, тоді, коли Москва зуміла не тільки поширити свою 
імперію аж до Берліну, але й господарсько ограбнти 
захоплені нею країни з усього вартісного. 

Було б наївним думати, що совсти не роблять цього 
сьогодні, бо послаблення демократичних держав полі- 
тично, ба навіть морально, є головною метою теперіш- 
ньої політики кремлівських верховодів, не зважаючи на 
брежневську „примирливу" тактику і, нібито намагання, 
продовжувати політику „мирного співіснування". З од- 
ного боку Москва намагається, де тільки може, кидати 
під нсгя колоди — Близький Схід, Азія. Африка, ба на- 
віть Европа. а з другого боку пускає димову заслону, 
пропагуючи політику детаиту, головною ціллю якої с 
підірвати економічно країни Заходу і одержати якомога 
більше західні* капіталів для дальша! розбудови своєї 



Не зробили того 
док агітації з-поза кордону 
чн під впливом обіцянок на 
зразок тих,- що їх роблять 
політики перед виборами 
або вербуй кові бюра в різ- 
них державах. Не зробили 
вони цього рішення лише з 
прагнення мати вндні чн 
керівні місця в народовлад- 
ній українській державі, бо 
до неї ще дуже далеко — 
дальше, ніж до кінця їх- 
нього життя. 

Ні, українські вільнодум- 
ці вибрали шлях протестів 
проти русифікації України, 
проти, знищування україн- 
ської національної субстан- 
ції тому, що вони щиро від- 
чували свій обов'язок: сво- 
їм словом, ділом і навіть 
життям здвигнути греблю 
проти московської повені. 

Вони похожі на вояків - 
охоткиків, що йдуть на вій- 
ну в повній свідомості смер- 
тельної небезпеки для свого 
життя молодого. Українські 
вільнодумці були ідейними 
вояками ідеальної українсь- 
кої держави, хоча вони не 
користуються ні вогнепаль- 
ною ні білою зброєю. їхнє 
слово — живе, писане і 
друковане, їхне терпіння і 
їхнє мовчання, а навіть во- 
ни самі є українською збро- 
єю. Я сказав би: — Україн- 
ські вільнодумці стали ук- 
раїнською ракетною зброєю 
в сучасній боротьбі україн- 
ської нації за своє існуван- 
ня, як державницької нації. 
Зброєю далекого радіюсу 
Дії. 

Бути живою ракетою, що 
— попадаючн у ворожий 
об'єкт — знищує і його, і 
себе, вимягає великої пос- 
вяти і великої сили волі. Не 
всі витримують цю пробу, 
але всім їм належиться по- 
хвала і наш поклін. Ніхто 
не сміє відбирати їм того 
подвигу і зневажати його 
твердженнями, що, мовляв. 



„вони не знали, чим це 
скінчиться" або що „недо- 
цільно обороняти їх своїми 
протестами, бо це лише по- 
шкодить їм..." 

А саме їхня готовість піти 
на ешафот — або, як писав 
Ігор Кали ниць — „на Гол- 
готу", грунтувалася на 
впевненості, що їхні земля- 
ки, в Україні та в широкому 
світі, „немов херувими на 
щитах піднімуть" україн- 
ську правду і їхні виступи 
перед очі всього людства. 

Вся честь українській по- 
літичній еміграції та чесним 
нащадкам українських по- 
селенців, що протягом ми- 
нулих 15-тн років те й роби- 
ли. Своїми акціями у зако- 
нодавчих палатах різних 
країн, у пресі, радіомовлен- 
ні, телевізії та навіть вули- 
цях міст висовували цю 
правду про Україну: живе 
українська самостійницька 
нація, бо ось живуть і діють 
її сини й дочки на рідній 
землі тя не лякаються піти 
на муки за її державницькі 
права! у 

Ледве чи можна б плано- 
во організувати таку орга- 
нічну єдність членів понево- 
леної нації у вільних умо- 
вах, як українські. А цю 
єдність досягнено тільки 
тому, що були і є українці, 
готові на самопожертву, та 
що були 1 є українці, гото- 
ві ПОСВЯТИТИ СВОЄ ЖИТТЯ' і 

матеріал ьні достатки на 
розповсюдження у світі 
правди про подвиг цих ук- 
раїнських „живих ракет". 

Питання про звільнення 
окремих в'язнів у цій перс- 
пективі є другорядним та- 
кою мірою, як другорядним 
є питання про життя і 
смерть (чи полон) вояків та 
офіцерів армії на оборонно- 
му фронті держави. Звичай- 
но,! терпіння, і загибіль ок- 
ремого вояка чн політв'язня 
є додатковою зброєю проти 
ворога, що дозволяє заново 
досягти його і розкрити його 
агресорське нелюдське об- 
личчя. 

Українські вільнодумці, 
в'язні російських тюрем, 
концтаборів і психіатричних 
закладів рішилися на цей 
подвиг не в ім'я обмежених 
людських прав, що їх можна 
мати і в колоні!. Вони зроби- 
ли це в ім'я справи, що ви- 
дить далеко поза межі сфе- 
ри прав людина: в ім'я від- 
новлення народовладної су- 
веренної української держа- 
ти, що єдина у світі ложе га- 
рантувати українцям віль- 
ний, гідний і самодостатній 
розвиток. 

Ось чому вони — україн- 
ська священна зброя, якої не 
годиться ані легковажити 
аяі трусляво ховати у тем- 
ному арсеналі промопчуван- 



ВЛТЬКИ! Зв'яжіть замоло- 
ду ваших дітей з 
тою, найбільшою й 
іагшаю українською націо- 
нальною установою поза ме- 
жами батьківщини, якою с 
будуенчеть, в нашій громаді 
Український Народний Со- 
юз, щоб запевнити їм кращу 
і вільному світі нового сві- 
домого 



Роман Ільницький 

НОВІШ ЕТАП 
В УПРАЇНСЬКІИ ПОЛІТИЦІ 
ЗА КОРДОНОМ 

(З нагоди Пленуму КУВПД) 



Марія Овеаренко . 

З НОВИХ ВИДАНЬ 



Коротка згадка у „Свобо- 
ді" (22 червня ц. р.) про 
перший Пленум Конгресу 
/іранської Вільної Полі- 
пі і по Думки (КУВПД) в 
Ню Порку 10 і 20 червня не 
мої ла гати читачеві повно- 
го сбразу того, що діялося 
на з'ІВДІ і тому видасться 
доцільним дати деякі до- 
даткові інформації про ньо- 
го. 

Насамперед кілька слів 
пре самий КУВПД. Це уста- 
нова, яка постала перед 5 
роками з ініціативи трьох 
українських політичних 
партій: Організації Україн- 
ських Націоналістів з° кор- 
доном (ОУНз). Української 
Революційної Демократич- 
ної Партії (УРДП) та Укра- 
їнського Національно - Де- 
мократичного Об'єднання 
(УНДО). Завданням КУВ- 
ПД було і є студіювати про- 
блеми українського життя 
в Україні і на еміграції та 
шукати розв'язки для них. 
За п'ять років видано шість 
збірників статтей під наз- 
вою „Матеріяли КУВПД" з 
участю більш ніж ЗО авто- 
рів, між ними деяких видат- 
них науковців. 

Але самі студії проблем 
не вистачають. Не вистачає 
також сама їх теоретична 
розв'язка. Потрібно ще 
[фактичного переведення 
плянів в жигтя. І от тому 
провози трьох парі і і ріши- 
ли перейти „від слів до 
діл": скликати Пленум 
КУВПД, запросити на нього 
безпартійних діячів старшо- 
го і середнього покоління та 
зацікавити ним ту генера- 
цію наших активістів, які' 
виросли і виховалися поза 
Україною. При тому ініціа- 
тори мали на увазі внйнят- 
лову ситуацію, в якій якраз 
тепер перебуває українська 
спільнота у вільному світі. 
Справа в тому, що повоєнна 
еміграція, 200 тисяч осіб, 
які виїхали з України в 
1940-их роках і перебрали у 
свої руки ціле наше органі- 
зоване життя, а в тому і по- 
літичне, переживає часи 
швидкого і тривалого відхо- 
ду з життя. Із колишніх 200 
тисяч осіб, сповнених енер- 
гії й ентузіазму, залиши- 
лось в живих не більше, як 
100 тисяч, а з них бодай по- 
ловина в похилому віці. От- 
же, проблема зміни генера- 
цій і провідних кадрів стає 
вже не тільки актуальною, 
а пекучою і невідкладною. 

В політичному житті це 
ще більше відчувається, як 
в інших ділянках життя, бо 
в тей час, як в науці, музи- 
ці, мистецтві тощо появля- 
ються нові таланти, то в по- 
літиці їх порівняльно най- 
менше. 

В конфронтації з такою 
ситуацією проводи ОУНз, 
УРДП, УНДО рішили, що 
насамперед треба раціо- 
нально економити тими си- 
лами, які ще активні в тра- 
диційних історичних парті- 
ях, а це означає міцніше їх 
згуртувати, скоординувати 
діяльність, розплянувати 
працю. З такої настанови 
зродилася ідея тісної орга- 
співпраці згада- 



них партій у рамах КУВПД 
у формі своєрідної „конфе- 
дерації", створення спільно- 
го координаційного вико- 
навчого органу, яким став 
Сскрстаріят КУВПД у скла- 
ді д-р Атанас Фігсль, гало- 
ве; перший заступник мгр 
Роман Ільницький; другий 
заст. д-р Михайло Воскобій- 
них 1 третій — д-р Роман 
Барановський ; секретар — 
д-р Євген Перейма і фінан- 
совий референт — інж. Іри- 
на Шох. Секретаріат дістав 
уповноваження діяти від 
імекн трьсх партій і безпар- 
тійного сектора на відтинку 
зв'язків з росі йськими, 
польськими і жидівськими 
демократами і, якоюсь мі- 
рою, репрезентувати їх пе- 
ред українськими і міжна- 
родними чинниками. Про ці 
справи говориться у спіль- 
ній „деклярації" трьох пар- 
тій і в правильнику Секре- 
таріату, що були підготова- 
ні і прочитані на з'їзді та 
дістали його повну підтрим- 
ку. 

Другим досягненням Пле- 
нуму є створення в рамах 
КУВПД сектора безпартій- 
ного громадянства. На його 
голову вибрано також д-ра 
А. Фіголя; безпартійний 
сектор на Канаду очолив 
інж. Омелян Тарнавський 
(Торонто), а на ЗСА — д-р 
Василь Витвнцький. З'їзд 
дав поановласті доповнити 
провід безпартійних шля- 
хом кооптацій. 

До безпартійного сектора 
можуть входити діячі демо- 
кратичних переконань всіх 
відтінів, не зважаючи на 
ідеологічні і політичні різ- 
ниці, з тим розрахунком, що 
в рамах КУВПД вони мо- 
жуть творити свої фракції, 
якщо цього забажають. 
Справа в тому, що КУВПД 
і його Секретаріат не вмі- 
шуються у внутрішнє життя 
своїх партнерів, а очікують 
від них співпраці тільки на 
двох ділянках : допомоги ви- 
звольній боротьбі українсь- 
кого народу і розбудови Ук- 
раїнської Світової Спільно- 
ти поза границями СССР. А 
на цих точках можуть зій- 
тися люди навіть протилеж- 
них ідеологічних пере- 
конань. 

В такому дуже широкому 
сенсі Безпартійний Сектор 
увійшов у „конфедераційні" 
зв'язки із трьома згаданими 
політичними партіями. Від- 
тепер всі вони разом вирі- 
шуватимуть спільно деякі 
українські політичні питан- 
ня, як рівний з рівним, а не 
як „сателіти" або „поплен- 
тачі". Першим актом такої 
співпраці були голосування 
на з'їзді над особовим скла- 
дом Секретаріату КУВПД, 
над резолюціями про стано- 
вище в Україні і на емігра- 
ції, та над спільно запропо- 
нованими реформами полі- 
тичного життя поза Украї- 
ною. 

Третім досягненням з'їзду 
було налагодження зв'язків 
із політичними діячами най- 
молодшого покоління із 3- 
СА і Канади. Вони у складі 
40 осіб брали участь у на- 
радах Пленуму, завершену 



Пантелеймон Ковалів. УК- 
РАЇНСЬКИЙ ПРАВО- 
ПИС. Видано Науковим 
Товариством ім. Шевчен- 
ка. Бібліотека Україно- 
знавства, ч. 45. Ню Иорк, 
1976. 

Про потребу цього підру- 
чника свідчить факт, що 
схвалений він до вжитку 
президією НТШ. президією 
УВАН у Канаді I головою 
Шкільної Ради УККА. Кни- 
жку дбайливо й з любов'ю 
зредагував Борис Берест. У 
редакторських вступних ін- 
формацію сказано, що ос- 
танній український право- 
пис на еміграції вийшов 
друком ще ЗО років тому. 
Виходячи з заложення, що 
після Другої світової війни 
українські наукові устано- 
ви на еміграції, НТШ і 
УВАН, ухвалили дотриму- 
ватися т. зв. „харківського" 
правопису, за основу свого 
„українського правопису" 
сл. п. проф. Ковалів узяв та- 
кож той сам „Український 
іержавний правопис", що в 
1929 р. був прийнятий укра- 
їнськими мовознавцями із 
східніх і західніх земель. 
„Український державний 
правопис" був заборонений 
в УССР вже в 1933 р., а на 
західньо - українських зем- 
лях під Польщею він проіс- 
нував до большеаицької 
окупації в 1939 р.. коли йо- 
го тут, як і на східньоукра- 
їнських землях, заступлено 
офіційним совстським пра- 
вописом, що в багатьох від- 
деякі 



віл читанням їхньої політич- 
ної платформи, зформульо- 
ваної у 4-ох точках. Вона 
буде розпрацьована і прого- 
лошена в пресі. 

Молоді діячі протягом на- 
ступних кількох місяців бу- 
дуть зайняті проблемами 
свого внутрішнього органі- 
заційного і програмового 
оформлення, а покищо при- 
ступили до КУВПД на ста- 
тусі спостерігачів і в такому 
характері вислали до Секре- 
таріату своїх двох делегатів 
в особах Марка Цариниика 
(Канада) І Марії Миколенко 
(ЗСА). Вони покищо най- 
більше зацікавлені спільни- 
ми дискусійними семінара- 
ми 1 обміном думками на 
ідеологічні теми. 

Пленум КУВПД з участю 
150 осіб, в більшому заслу- 
жених 1 відомих українсь- 
ких діячів, можна вважати 
успіхом цілого нашого полі- 
тичного життя. Створився 
досить широкий демократи- 
чний табір політично - спо- 
ріднених партій і безпартій- 
них громадян та молодих ді- 
ячів, які, об'єднані еластич- 
ною формою КУВПД, мо- 
жуть мати поважний вплив 
на дальшу долю українсь- 
кого життя поза Україною. 

Варто відзначити, що на 
з'їзд були запрошені всі ук- 
раїнські політичні партії і 
організації в характері гос- 
тей - спостерігачів (обидві 
ОУН, соціалісти, УНДС, Со- 
юз Земель Соборної Украї- 
ни „Селянська Партія і 
гетьманці). Одержали зап- 
рошення також пресові ор- 
всіх полі 




(2) 



рівномірну по всіх ре- 
гістрах, що в значній, мірі с 
сприятливим для розвитку 
техніки гри. Перестроювачі 
сконструйовані для індиві- 
дуальної, а не тотальної пе- 
рестройкн, що мас своє ви- 
правдання і в практиці Ка- 
пелі бандуристів показалося 



Цим осягнено чистоти, 
п рисиш ос ти звучання і зве- 
дено до мінімуму гальму- 
вання вібрації струн мета- 
лом, отже практично осяг- 
нено більшої сили звучання 
при збереженні чистоти й 
милости його. Обчислено й 
практично переврено тов- 
щину жилки та обмотки на 
кожну струну, з тим, щоб 
вона давала яайсильніше та 
одночасно -м'яке і коротке 
приємне звучання. Практи- 
чно устійиено. інтервал пе- 
ремикання на перестроювачі 
для кожної -струни, який ви 



економічної, а тим самим і політичної та мілітарної по- 
туги. 

Висновок з цього може бути тільки один: Моск- 
ва с спричинником і праджерелом воєнних, економіч- 
них та інших криз: вона займається хаотнзуванням сві- 
ту; вона зловживає доброзичливим довір'ям вільних кра- 
ін ; вона одинока поневолює ще сьогодні цілий ряд на- 

РОКІВ; вона завела і практикує в себе найгірший фашист- ! носить віддаль в межах від 
сько - терористичний режим. І тому в Москві, а не деінде 1 20 до Г/23 довжини стру- 
треба шукати причини усіх лих політичного і економіч- 
ного порядку. Цілком слушно говорять про ці справи 
винесені вже кількакратио резолюції численних конфе- 
ренцій ВАКЛ, домагаючись ліквідації совстсько - росій- 
ського режиму і розвалу одинокої - ' ще в світі імперії та 
побудови на її руїнах самостійних і незалежних держав, 
бо тільки тоді західні демократичні суспільства зможуть 



і 



ни, що цілком розходиться 
з теоретичними обчислення- 
ми. Уведено систему одноча- 
сної перестрілки тонів та ві- 
дповідних їм півтонів, а та- 
кож порядок підвите н н я 
(діезів) та пониження (бе- 
молів) тонів. Устійиено фо- 
рму інструменту в різних 



подовжніх та пошречних се- 
кціях так. щоб бандура була 
найзручніша в грі. найближ- 
че приставала до грудей ін- 
струментал ста при полтав- 
ському способі гри, що об- 
легшує техніку виконання. 
На жаль, багато вже давні- 
ших майстрів очевидно че- 
рез некомпетентність занед- 
бують цю ділянку , випов- 
нюючи бандури в цій секції. 
Устіянена форма, прн як й 
увесь Інструмент є виповне- 
ний оструненням, а самі ст- 
руни мали б рівномірну на- 
тяжку в усіх регістрах. Пе- 
ренесенням кілків до ниж- 
ньої частини бандури осяг- 
нено дві цілі. Піднесено віб- 
раційні властивості всього 
інструменту, не лише дека, 
як це було до сього часу, та 
розв'язано проблему корис 
туваяяя лівою рукою в усіх 
регістрах при полтавському 
способі гри. Устійиено най- 
зручнішу віддаль між стру- 



Німеччині. - роки 1947 і 48, 
— був Юхим Приймак, що 
опинився в Аргентині, тоді 
коли брати Гончаренки бу- 
ли вже в Америці. Незаба- 
ром вони стягли його до 3- 
СА, допомогли влаштувати- 
ся з працею і уможливили 
йому дальшу працю над ба- 



більше побажаним і практи- 1 ндурами. Тепер більшість 



чним, як тотальне перестро- 
юваиня, уведено тепер на 
бандурах в Україні, про що 
буде згадано пізніше. А та- 
кож ряд інших, вже менше 
важливих коиструктив них 
змін, про які не згадуємо. 
За короткий час Капеля бу- 
ла забезпечена бандурами 
цього нового типу та бас-ба- 
ндурами подібної конструк- 
ції, а рік пізніше те саме 
сталося й на англійській зо- 
ні в м. Гослярі, де народи- 
лася молода Капеля імени 
Леонтовнча під керівництвом 
Григорія Назаренка. І так 
понад 60 нового типу бандур 
вийшло з-під рук братів Го- 
нчаренків та їх майстрів 
протягом двох років. 

В ц ! м сенсі брати Гонча- 
ренки приготували всі інст- 
рукції, навчили плеяду май- 
стрів, з яких деякі й. до сьо- 
го часу не лишили цього ре- 
месла. Одним з найкращих 

їх майстрів ще з Госляру в | їх був сильний, короткий 1 



бандур в Капелі Бандурис- 
тів вийшли з його майстерні. 
Його бандури вславили с я 
гарним викінченням 1 чис- 
тотою звучання та перестро- 
йки. Петро Гончаренко зай- 
нявся адм'иіструванням Ка- 
пелі бандуристів, але не ли- 
шався ідеї підготування все 
нових майстрів бандур, бо 
тих, що лишилися прн бан- 
дурах, було замало. І так в 
роках 1980-их з'явився вже 
тут підготовлений майстер, 
що зробив найбільше число 
бандур від усіх майстрів; це 
Павло Степовий з Грімсбі. 
Онтаріо. На початках він 
пробував робити не довбані, 
а клеєні бандури за принци 
пом гітар. Вони мали силь- 
ний звук, але „бубоніли", то- 
му пізніше, коли вже найш 
ЛОСЯ джерело матеріалів, ВІН 
перейшов ва виріб довбаних 
бандур. Тему, що вія їх 
дбайливо видовбував, звук 



м'який, хоч дещо бракувало 
чистоти й точиостн перест- 
ройкв, бо, щоб того добити- 
ся, потрібно мати досить те- 
рпіння й музикальності!, що 
не всі майстрі мають. 

Лише пару років в Дет- 
ройті вдалося підготувати 
ще одного здібного майстра 
Василя Прнча, який вияви- 
вся найбільш продуктивним, 
бо лише за два роки навча- 
ння й праці встиг уже зро- 
бити понад десяток хрома- 
х бандур, дотримую- 
чися всіх вказівок свого вчи- 
теля Петра Гончаренка. 

Бандури його відзначаю- 
ться особливо гарним мис- 
тецьким викінченням верха, 
якому можуть позавидувати 
всі інші навіть давні майст- 
рі. Його бандури легкі, ма- 
ють сильний м'який й коро- 
ткий звук, хоч ще дещо бра- 
кує чистоти звучання, чого 
в короткім часі не- 



притаманні риси української 
мови, щоб наблизити П до 
російської мови. 

Хоч правопис 1929 р. мав 
багато иедотягиень, проф. 
Ковалів не запроваджував у 
своєму підручнику ніяких 
основних змін, уважаючи це 
справою недоцільною в на- 
ших емігрантських умови- 
нах. У методі викладу мате- 
ріалу Ковалів виходить Із 
звукової системи, залишаю- 
чи на боці морфологічні 
справи. 

У цьому короткому огляді 
не будемо детально аналізу- 
вати всього матеріалу, що 
викладений в „Українсько- 
му правопис!" Ковалева, і 
тільки принагідно вкажемо 
на деякі переочення чи й 
помилки .але насправді цих 
помилок дуже мало. Нато- 
мість окрему увагу присвя- 
тимо питанням, що відріз- 
нюють правопис 1929 р. від 
сучасного правопису на Ук- 
раїні, щоб поінформувати 
читачів, у чому власне про- 
являється тенденція набли- 
зити український правопис 
до російського. 

Наше зіставлення буде 
тільки фрагментарним і не 
дасть повного образу право- 
писної русифікації, бо це 
виходило б поза рамки цьо- 
го огляду. Ми заторкнемо 
тільки деякі питання в та- 
кій ПОСЛІДОВНОСТІ, як 

насуваються в міру і 
ня книжки Ковалева. 

У системі голосних звуків 

— це писання літер м-і в 
родовому відмінку однини в 
іменниках жіночого роду, 
що кінчаються на приголос- 
ний. Коли ці іменники кін- 
чаються на два приголосні, 
у род. в., згідно з вимовою, 
треба писати — и: повість 

— повісти, старість — ста- 
рости і т. д. Крім цього, є 
ще кілька Іменників, що 
кінчаються тільки на один 
приголосний, але в род. в. 
мають — н: кров — крови, 
Руси, осінь — осени. Усі ін- 
ші іменники тієї категорії 
мають у род. він. одн. за- 
кінчення — і: мідь — міді, 
тінь — тіні, ніч — ночі і т. 
д. У Ковалева тут помилко- 
во подано форму : вісь — ві- 
сі. Правильна форма: вісь 

— осі. 

■ня 

У Совстському українсь- 
кому правопис!, так як і в 
російському, в усіх цих фор- 
мах є тільки закінчення — 
і: повісті, старості, крові, 
любові, Русі 1 т. д. 

Деякі прикметники ви- 
мовляємо і пишемо з м'яким 
закінченням: західній, схід- 
ній,' західньоевропейськнй, 
східньоукраінськнй. У ра- 
дянському правопис! тут 
тільки тверді закінчення : 
західний, східний. 

З інших різниць між дво- 
ма правописами можна б ще 
згадати писання слів окре- 
мо або з розділкою. Так, на- 
приклад, числівник пів тре- 
ба писати окремо, коли вів 
мас значення половини: пів 
хліба, пів Києва. У радянсь- 
кому правописі ці слова пи- 
шуться з рискою: пів-Киє- 
ва, пів-Европи, пів-хліба. 

Частки — будь, — небудь 
пишуться разом : хтобудь, 
хтонебудь, щобудь, щоне- 
будь. У совстському право- 
писі ці слова пишуться че- 
рез риску: хто - будь, хто- 
небудь, що - будь, що - не- 
будь. Очевидно, ці різниці 
не такі вже драстнчні, але 
практичніше писати без рис- 
ки, і єдине пояснення, чому 
в совстському українському 
правописі ці слова пишуть- 
ся через риску, с^хіба в то- 
му, що так вони пишуться 

(Закінчення не стор. 3-ій) 



Були і є й ряд інших ма- 
йстрів, які виробляють ба- 
ндури типу братів Гончаре- 
нків, але лише принагідно, 
тому про них тут не згаду- 



3 жалем треба згадати, що 
майже всі майстрі бандур не 
маля попередньої підготов- 
ки, ані теоретичної, ані пра- 



ктичної в ділянці виробу му- 
зичних інструментів і, оче- 
видно, з браку достатньої 
компетентності! в цій, ділянці 
згодом відходять від припи- 
сів братів Гончаренків, вно- 
сячи зміни, які ідуть не ва 
користь, а на шкоду інстру- 
ментові. Найбільше порушу- 
ється припис тонкого видов- 
бування й дека та міцного 
кріплення. Замість цього ли- 
шається багато балясту на- 
споді, дека робляться груб- 
ілі, ніби для скріплення. Та- 
кож робляться зміни в сторо- 
ну збільшення інструменту, 
погрубшеяня грифа, вжива- 
ння п ля стикового лакування 
замість шеллаку тощо. Все 
це в сумі веде до того, що 
звучання ослаблюється, збі- 
льшується тягучість його, 
Інструмент став менше зру- 
чним ДЛЯ володіння тощо. 

(Закінчення буде/ 
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також у російському право- 
пнсі. 

У правопнсі Ковалева по- 
дано докладно правила пи- 
сання слів з великої літери. 
Дла нас це важно особливо, 
коли йдеться про писання 
слів, що відносяться до ре- 
лігійних обрядів, як, напр., 
Бог , Божа Мати, Різдво, Ве- 
ликдень, Святе Письмо і т. 
Д. У естетському правопис! 
всі ці слова пишуться з ма- 
лої літери: бог, богороднця, 
різдво, Великдень і т. д., але 
Жовтень, Жовтнева револю- 
ція, тобто большевицька ре- 
волюція. 

До найбільше скомпліко- 
ваннх справ в українському 
правопнсі належить право- 
пис числівників. У різних 
частинах України числівни- 
ки вимовляються неоднако- 
во, І небагато людей звас, 
як треба писати, напр., де- 
в'ятнадцять, дев'ятдесят чи 
дев'яносно, дев'ятсот і т. д. 
На жаль, у книжці Ковале- 
ва згадується тільки мнмо- 
ходом про деякі числівники, 
хоч цю справу можна б бо- 
ло включити в розділ про 
групи приголосних і в роз- 
діл про правопис знаку* 
м'якшення. 

Релятивно багато місця у 
Ковалева присвячено право- 
писові іншомовних слів, бо 
власне тут найбільше . рів- 
ниць між правописом 1929р. 
і сучасним совстським. Цих 
різниць забагато, щоб наво- 
дити всі приклади, тому об- 
межимося тільки до загаль- 
спостережень. Так, нап- 
звукосполучення — 
-іу- в іншомовних сло- 
згідно з українською 
передаються як 
-ІЯ-, -ію-: діямант, спеціаль- 
ний, матеріальний, соціяль- 
ний, тріюмф, медіюм, конси- 
ліюм. У сучасному правопн- 
сі на Україні ці слова пи- 
шуться так, як в російсько- 
му правопнсі: діамант, спе- 
ціальний, матеріальний, со- 
ціаліст, тріумф, медіум, 
консиліум І т. д. 

У правопнсі 1929 р., на 
жаль, не досить послідовно 
визначено, як писати інші 
звуки в іншомовних словах, 
як, напр., голосні 1-й. Тяжко 
зрозуміти, чому треба писа- 
ти Брітанія, Скандінавія, 
Бразілія, Сіцілія, коли ці 
назви вимовляємо виразно 
зі звуком н: Британія, 
Скандинавія, Бразилія, Сн- 
цилія. Мало переконливим 
нам здасться правило, що „в 
давніше запозичених наз- 
вах" пишемо літеру и, бо як 
тут доказати, що Америка, 
Рига, Ватнкан (в совєтсько- 
му правопис! Ватікан) на- 
чебто давніше запозичені, 
ніж Скандінавія, Тіроль, 
Вашій ґтон І т .д. 

Правильно коне татус 
проф. Ковалів, що найбіль- 
ше труднощів масмо з пра- 
вописом в словах іншомов- 
ного походження. Для 
улегшення Ковалів подас 
кілька правил .коли писати 
тверде л, а коли м'яке ль, 
але й найпильнішому сту- 
дентові буде все таки труд- 
но вирішити, котрі слова 
давнішого запозичення 1 пи- 
шуться з твердим л (логіка, 
біологія, Лондон і т. д.). а 
котрі пізнішого запозичен- 
ня І пишуться з м'яким ль: 
залл, кляса, клюб, сольо... У 
совстському українському 
правопнсі, як і в російсько- 
му, усі ці слова пишуться з 
твердим л: зал, клас, клуб, 
соло і т. д. 

Про звук ґ, який ще за 
сталінщини з невідомих 
причин був засуджений на 
загибель 1 дотепер 1 в пись- 
мі, І в друку уважасться 
контрреволюцією, Ковалів 
пише, що він досить поши- 
рений в українській мові 1 
зберігся здавна в багатьох 
словах І в запозичених Із за- 



хідньоеаропейських мов. 
Але так, як 1 з правилом пи- 
сання л-ль, тут також мас- 
мо труднощі з питанням, 
коли писати літеру г, а коли 
літеру г. Хто тут може точ- 
но визначити, що слова газ, 
генерал, губернатор, фігура 
— слова давно запозичені, і 
в них треба писати літеру г, 
а в запозиченнях із захід- 
ноєвропейських мов треба 
писати літеру г: альгебра, 
енергія, Інтелігент і т. д. 
Найбільше непокоять мене 
слова гігієна І гегемон. Мов 
покоління вже кілька десят- 
ків років безуспішно стара- 
ється вимовляти так, як на- 
писано, але вимову трудно 
підпорядкувати букві. Пра- 
вила писання г-ґ запрова- 
джені ще впорядниками 
правопису 1929 р, і проф. 
Ковалів тільки пішов за 
встановленою традицією. Та 
людям, що живуть на Укра- 
їні, без порівняння важче, 
як вам. Адже там 1 Ге гель, 
1 Гете, і Гюго, і Гріг, 1 Ваг- 
нер, І Ван Гог, і де Гол, але 
хто з освічених людей про 
них чув? 

Не зовсім ясна справа із 
писанням груп приголосних 
-тр, -др, які, згідно з прави- 
лом, а новозапозичених сло- 
вах зберігаються: барометр, 
семестр, реєстр, театр, а в 
давно запозичених словах 
пишуться як -тер, -дер: 
Олександер, міністер, циліи- 
дер, майстер, маґістер та ін. 
Але ях вирі шати, котрі сло- 
ва новозалознчеяі, а котрі 
давно запозичені? Очевид- 
но, совстські мовознавці цим 
не ламають собі голови і пн- 
праоопнсі: Олександр, мі- 
ністр, магістр... 

У підручнику Ковалева 
на окрему увагу заслуго- 
вують нові розділи, про які 
автор пише, „що їх досі не 
було в правописній практи- 
ці, але які мають важливе- 
практичне значення, як, на- 
приклад, правопис хресних 
імен". Це справді цікавий 
розділ, прикладів тут дово- 
лі багато, але між ними від- 
соток таких, що тепер уже 
вийшли з ужитку, як, напр., 
Иона, Вівдя, Хівря, Явтух, 
Яв доха, Галон, Фока і т. д. 
Для точнішої інформації, 
щоб перевірити, які тепер 
Імена популярні серед на- 
ших селян на Україні, я пе- 
регорнула кілька розділів у 
книжках сучасного україн- 
ського совстського пись- 
менника Є. Гуцала, і на 50 
Імен знайшла заледве кіль- 
ка, що вже тепер менше по- 
пулярні: Юхим, . Артем, 
Оннська, Секлета. Зрештою 
імена там такі, як і в наших 
громадах тут, тільки здріб- 
нілі імева там щораз часті- 
ше уже мають російську 
форму: Маша, Саша, Груия. 
На це варто б звернути ува- 
гу. 

У розділі про правопис 
географічних вазов помил- 
ково подано польську фор- 
му Тернопіль замість укра- 
їнської Тернопіль. Не пере- 
конує мене правопис двох 
найбільших американських 
міст Нью-Йорк і Чікаго, бо 
автохтони не вимовляють 
йотованого „у" після тіль- 
ки легко пом'якшеного ,,н" 
у першій назві, а другу наз- 
ву виразно вимовляють як 
Шнхаґо. Але цього право- 
пису, що буй запровадже- 
ний ще 1929 р., тепер уже 
змінювати не можемо. 

Із інших нових розділів 
у підручнику Ковалева 
справді практичне значення 
для українців, що живуть 
поза межами України, є 
транслітерація важливіших 
українських імен і геогра- 
фічних назов, оперта на ан- 
глійській транслітерації 
Конгресової бібліотеки мав 

Дня 16-го травня ц. р. Ук- 



учнів УМІ 



раїнський Музичний Інсти- 
тут Америки влаштував в 
залі УШиституту в Ню 
Иорку концерт своїх визнач- 
них учнів. Успішна праця 
висококваліфікованих учи- 
телів, безперечний талант 
учнів І їхня працьовитість 
— усі ці складники бездо- 
ганного відтворення мисте- 
цьких композицій — ми з 
великою приємністю ствер- 
дили на цім концерті. Назва 
концерту зовсім оправдана 
рівнем І якістю продукцій. 

Дуже цікава була промо- 
ва президента УМІ проф. 
БайлоаоІ у зв'язку з плано- 
ваним святкуванням 25-річ- 
чя УМІ в Америці. Влучно 
нав'язала вона до традиції 
Львівського Інституту, логі- 
чним продовженням якого і 
є УМІнстнтут. Референтна 
познайомила нас з історією 
УМІ в Америці та з його ро- 
зпоєм. Треба признати, що 
холи проф. Байлова вказа- 
ла на влучний добір учи- 
тельських сил, на значення 
УМІ для української діаспо- 
ри, зокрема на його виховну 
ролю та на заслуги УМІ 
для національного збере- 
женням української культу- 
ри, вона ие помилилася у 
жаднім з цих аспектів пра- 
ці над нашою молоддю. Ми 
можемо бути тільки вдячні 
УМІ за його працю і вклад, 
та зі шаною згадуємо зас- 
новника УМІ на американ- 
ськім континенті, пок. проф. 
Романа Савицьхого. Слуха- 
чам на концерті було ціка- 
во заслухати такий цікавий 
перекрій розвою УМІ 

У першій точці програми 
ми заслухали дві композиції 
українських авторів, а саме 
Фоменка „Поему Карпат" та 
Грудина „Токкатіну". Гра- 
ла їх молода, солідно при- 
готована, при чім звісна 
вже зі свого виступу на 
„Святі Матері" Надя Явор- 
ська, учениця проф. Бог- 
данської. Якщо рапсодія 
Фоменка вимагає тонкого 
вичуття і вже доброї техні- 
ки, то це можна сказати тим 
більше про „Токкатіну". 
Обидві вимоги Надя випов- 
нила з повним успіхом. 

У другій точці програми 
мн мали нагоду познайоми- 
тися з працею цього ж ком- 
позитора: Елнзабст Гоф- 
мая, учениця проф. Карая о- 
внч, представила нам його 
дуже сміло побудовану 
„Прелюдію І Фугету". Уче- 
ниця дуже музикальна, про- 
ведення ці«Т доволі трудної 
композиції, як і наступної 
„Скерцо емол-ь" Меидель- 
сона, виказало її глибоку 
сензнтнвність. 

Здібний Ігор Буняк, 
учень проф. БогданськоІ, ві- 
діграв у третій точці „Ток- 
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Вашінгтоні. Транслітерація 
Кон.ресовоІ бібліотеки має 
багато недоліків у переда- 
ванні слов'янських звуків, 
але ми не в силі цього змі- 
нити, бо вже тисячі слов'ян- 
ських документів і книжок 
за каталогізовано тією недо- 
сконалою транслітерацією. 
Інші нові розділи, як „Ско- 
рочення вазов організацій 
та установ" і „Мовознавча 
термінологія" також потріб- 
ні і добре зредаговані Перу 
редактора належать деякі 
„модернізаційні" аспекти 
книжки, а це новітні склад- 
носкорочені слова, як касе- 
тезапнеувач. місто • підлі- 
ток, приймач - малятко 
(кишеньковий р я діопрнй- 
мач), що з них деякі ще не 
ввійшли до словникового 
складу української мови, 
але звучать свіжо й цікаво. 

Появу „українського при- 
пису" сл. п. проф. Ковале- 
ва треба привітати з вдячні- 
стю 1 побажати П редакто- 
рові Б. Берестові, щоб вона 
справді стала „підручною 
книгою для кожного, хто 
вивчає українську мову 1 
любить рідне слово", так, як 
він це висловив у своїй пе- 
редмові. На це „Українсь- 
правопне" заслуговує 1 зіб- 
ранням матеріялу, 1 ясністю 
викладу, дбайливим з реда- 
гуванням та 
зовнішнім оформленням 



кату*' Ігоря Шамо з власти- 
вою йому вервою та завзят- 
тям. Шкода, що обмежився 
тільки по однієї композиції 
1 тому не виявив себе в ін- 
шім жанрі. 

Фортепіянову програму 
у розмаїтила Ляриса Матуй 
Гурич, уч. проф. Здрайков- 
ського, яка в супроводі 
проф. Стругацького проспі- 
вала Пуччіні та пісні Сте- 
ценка та Колодуба. Приро- 
дою дані великі голосові за- 
соби 1 музичне вичуття по- 
дас надію на дальший роз- 
вій симпатичної співачки. 
З черги Ляриса Гусак пере- 
грала „Інтермеццо" Нижан- 
ківеньхого та третю части- 
ну концерту ц-моль Бетго- 
вена. Це великий осяг моло- 
дої адептки опанувати цю 
довгу частину концерту. 
Впрочім про її всесторонній 
талант свідчать також різ- 
ні нагороди, що вона приз- 
бирала на різних контестах. 
Акомпаньювала їй П учн- 
т. лька проф. Клим. 

У черговому виступі ви- 
казала далеко заавансовану 
техніку Соня Шерег, яка 
при акомпаньяменті своєї 
вчительки проф. Чічкн Анд- 
рієико відіграла блискучу 
композицію Шабрія „Ес- 
панську Рапсодію", повну 
ефектів, що їх вона опану- 
вала Із вродженою легкіс- 
тю. 

У сьомій точці програми 
грав Р оберт Дурзо, учень 
проф. Карановнч. Кожна 
Бахова фуга вимагає чітко- 
го випровадження поодино- 
ких голосів та уважного 
маркування головної теми 
— що Р оберт перевів без за- 
киду. Це була трнголосова 
фуга Г-дур. Також „Інтер- 
меццо е-моль" Брамса та 
„Прелюд ґ-моль" Рахмані- 
нова вийшов бездоганно. 
Учень виказав притаманний 
італійцям темперамент та 
зрозуміння співучостн ТВО- 
РУ- 

Баркарола е-моль Лисен- 
ка у грі Мартя Мачай, уче- 
ниці проф. БайлоаоІ, виказа- 
ла, повну технічних трюків, 
сенности. Вона грала теж 
„Похід вітру", дуже вимага- 
ючу композицію МекДове- 
ла„ повну технічних трюків, 
одначе вповні опанованих 
ученицею. 

Шкода, що Рома Граба р- 
чук, учениця проф. Карано- 
внч, яка з повним успіхом 
відіграла „Рондо Капрічі- 
озо" Мендельсона, обмежи- 
лася тільки до цього одно- 
го твору, бо вона безпереч- 
_і талановита, інтелігентна 
та здібна учениця. 

У послідній точці програ- 
ми ми запізналися із ще од- 
ім твором МекДовела, а 
саме з його „концертом д- 
моль"; що при акомпанья- 
менті своєї учительки, проф. 
Клим, відіграла Таня Ва- 
бенко. Це справді заавансо- 
вана учениця, для якої опа- 
нування трудної композиції 
ие справляло труду. 

УМІ виконує свою куль- 
турну місію, пропагуючи 
українські твори та приго- 
товляючи наші композиції 
для виступів своїх учнів на 
різних американських кон- 
тестах чи концертах. 

Проф. Ігор Стрив 



З наукових засідань 
Винннченківеької Комісії У Н А II 

(Доповідь д-ра Григорія Лужиицького) 



• Ця форма у Ковалева 
ться чомусь Із закін- 
_ — а, хоч у Голоске- 
^ 1 в академічному слов- 
нику с форма з закінченням 
— у: знаку. 



Проф. д-р О. 
Сидоренко*. 

( Закінчення зі стор. ІНЙ1 
очолювала чікагську філію 
Українського Музичного Ін- 
ституту, а також належить 
до „Товариства Американ- 
ських Музнків" і приймав у- 
часть, в професійних з'їздах 
та конференціях, скрізь про- 
пагаючи чар української му- 
зики. 

Батько Д-р Олени Квірм- 
бах — Григорій Сидоренко 

випусник ПетерзбурзькоІ 

й Московської Консерваторій 
і професійний диригент, я- 
кнй керував світськими й 
церковними хорами ще в У- 
краіні (Полтава, Харків, Лу- 
бни, Ростів над Доном) і в 
Бразилії (Віля Альпіна біля 
Сан Павльо). Донька Пан- 
ства Квірмбах — Ірина ба- 
гато успадкувала від свосі 
мами і дідуся: вона закінчи- 
ла музичну освіту в Норт- 
вестерн уніве ренті в Е вал- 
етові, Ілліиой, 1 буде далі 
продовжувати в одній з ліп- 
ших шкіл Бостону в клясі 
скрипки. 



Дня 22-го травня ц. р., в 
залі Української Вільної А- 
кадемії Наук у Ню Иорку, 
відбулося чергове наукове 
засідання Вннкиченківської 
комісії УВАН. присвячене 
драматургійній спадщині В. 
Вннниченка. 

Доповідь „Винннченко на 
сцені" виголосив відомий пи- 
сьменник, історик українсь- 
кого театру й української 
культури д-р Григорій Луж- 
ннцький. Свою 45-хвилинну 
доповідь він поділив на три 
частини: вступ, Вннниченко 
на українській сцені й Внн- 
ниченко на західньо-евро- 
пейськнх сценах. 

У вступі прелегент зазна- 
чив, що Вннниченко нале- 
жить до тих рідкісних поста- 
тей в літературі, які не лише 
своїми творами ввійшли в лі- 
тературу чи драматургію, 
але й самі вже стали персо- 
нажами чи то літератури (у 
повісті Т. Осьмачки персона- 
жі дуже цікаво обговорюють 
творчість Вннниченка), чи 
драматургії та кіно („Арсе- 
нал", п'єса Вол. Суходольсь- 
кого, „Родина Коцюбинсь- 
ких", кіноповість Ол. Лева- 
ди.) Далі доповідач зазначив 
свій погляд-підхід до Виинн- 
ченка-драматурга. Цитуючи 
Св. Гординського (відмежу- 
вання Вннниченка — маля- 
ра від В-ка політика), І. 
Борщака (відмежу в а н н я 
Вннниченка - публіциста від 
В-ка -прозаїка), М. Мольнара 
(відмежування Вннниченка- 
політика від В-ка драматур- 
га), прелегент зацнтував тут 
же самого Вннниченка, який 
виразно застерігався проти 
такого відмежовування. 

У другій частині доповіді, 
опираючись на матеріали І 
висловлювання різних дослі- 
дників (Д. Антонович, От. 
Чарнецькнй, поодинокі ре- 
цензії з „Український Дра- 
матичний Театр*), допові- 
дач схарактеризував історич- 
не й соціяльне підложжя ге- 
нези перших т. зв. „револю- 
ційних" драм Вннниченка. 
Тут він коротко кннув пог- 
ляд на шляхи розвитку ук- 
раїнської драматургії та ді- 
яльність „Великої трійці" 
(слова Леся Курбаса) на по- 
чатку XX сторіччя: Лесі У- 
країнкя. Володимира Вннни- 
ченка і О. Олеся. Доповідач 
подав кілька прецікавих І 
маловідомих фактів про при- 
чини „провалу" драм цієї 
„Великої трійці" в тодішньо- 
му українському побутовому 
театрі, як наприклад, „Ка- 
мінного Господаря" Лесі У- 
краінки, „Танцю життя" 0. 
Олеся та „Брехні" Вннни- 
ченка. Він переконливо до- 
вів, що той психологічний та 
Ідейний комплекс, що лежав 
в основі цієї модерної україн- 
ської драми, не був відчутий, 
не був схоплений навіть те- 
атром Садоаського дарма, 
що там були такі світочі, як 
Заньковецька, Борисоглібсь- 
ха, Загорський та ін. Тільки 
театр, що поставив перед со- 
бою зовсім нові шляхи мис- 
тецькі зміг опанувати цю мо- 
дерну українську драматур- 
гію. Прелегент вказав, що 
ще в роки 1910-14, Лесь Кур- 
бас брав участь в успішних 
виставах у „Брехні", Чорній 
Пантері", які виставлялись 
тоді в Галичині. З'ясувавши 
ролю „Молодого театру" 
(1917 р.) під проводом Леся 
Курбаса у Києві, прелегент 
перейшов до вистав Винни- 
ченкових п'єс у Львові, за 
режисурою Ол. За гарова у 
львівському незалежному те- 
атрі. Ця частина була особ- 
ливо цікава, бо П переткано 
особистими спогадами допо- 
відача. Він, тоді молодий те- 
атральний рецензент і пере- 
кладач для театру Загарова 
„Ідейного мужа" О с к а р а 
Вайлда, стояв близько до 
цього театру, а зокрема до 
такого видатного режисера, 
як Загаров. Лабораторія пра 
ці Загарова над Вннннчен- 
ковнми п'єсами, яку частко- 
во розкрив прелегент, вже 
сама собою заслуговує на 
окреме дослідження. Зага- 
ров називав Вннниченка на- 
скрізь українським талан- 



Матура в *РІднІй Школі" 
в Ню Генвені 



том. дарма, що йому „при- 
шивали ' і „горькізм", і Ку- 
прика і ін. Винннченко, по 
словам Загарова є „расовим 
драматургом і навіть його 
ремерки наднхані режисер- 
ським олівцем". Якщо йде 
про впливи, то. на думку 
Загарова, „треба б заглянути 
до французького «театр д'а- 
мур» наших днів". 

І справді, ствердив преле- 
гент, що у п'єсі „Чужі люди" 
кидається у вічі аналогія з 
„Ле Діяболік" Борбей д'Ар- 
вія, — але це вимагає уже 
спеціальних студій. 

Переходячи до третьої, ос- 
танньої, частини своєї допо- 
віді, прелегент всі Внннк- 
ченкові п'єси (число їх 21, в 
тому одна недокінчена) по- 
ділив на три групи: перша 

— най слабші спроби, друг* 

— п'єси з подіями побутови- 
ми й третя — п'єси з так зв. 
„вселюдським забарв л е н- 
ням". Ті п'єси, в яких Внн- 
ниченко сцену вважає за агі- 
таційну трибуну, а сценіч- 
ний твір — пропаГандивннм 
засобом („Великий Молох"), 
найелабші. В міру того, як 
В. Вннниченко позбувається 
пасії „народного трибуна", 
росте вартість його сценіч- 
них творів, які, врешті, „Бре- 
хня", „Гріх", „Чорна Панте- 
ра", „Закон") пробивають 
стіну якою був відгородже- 
ний український театр від 
західньо - європейського. У 
цих п'єсах, на думку преле- 
гента, Винннченко є „мнет- 
цем сценічної віз»; він тво- 
рить, на перший погляд, не- 
правдоподібні конфлікти, не- 
передбачені зудари, трагічні 
сплетення обставин, хвиляс- 
ту лінію настроєвих контра- 
стів — і все це подас кілько- 
ма мазками, посолене лег- 
кою сатирою і жорстокою 
глибиною людських гонів". 

Прелегент обгрунту вав 
свої твердження низкою чу- 
рецензій. як з іта- 
преои: „Сгемпа", 
„Куррісре Падано". „Газетта 
дель Попольо", „Моменте" ; 
німецькі: „Ляйпцігер цай- 
тунг", „Дояче Альгемайне 
Цайтунг", берлінська „Бер- 
ген Цайтунґ", „Фоссише 
Цайтунг", .Лрезденер нах- 
ріхтен"; ческу — .Руде пра- 
во", хорватські — „Хрватскі 
ліст" та багато інш. У внелі- 
ді цілої аналізи доповідач 
ствердив, що які б не були 
погляди на літературну твор 
чість Вннкнченка, якими би 
шляхами не підходили до 



Ледве прогомоніли звуки па- 
радного маршу Валю Гралуан- 
тів, що його вже п'ятий рік 
влаштовус 66-иП Відділ СУД в 
Ню Гейвені. як урочне - . о прого- 
лошено матуру в ., Рідній Шко- 
I лі" иеркпн Арх. Михаїла. Після 
• нарад Управи Школи і Батьків- 
ського комітету рішено пере- 
вести іспити ірілостн: письмові 
в днях 7 і 8, а усні дня 12-го 
І червня. 

Приготуванням до іспитів 
, зайнялася директорка школи Е. 
; Матвіснко, зорганізувавши в 
окремих днях перевірку вивчс- 
1 ного студентами матеріялу. Во- 
| на теж перебрала нагляд над 
і письмовими іспитами, що їх 
самостійно випрацьовували аб- 
I сольвентн на затверджені ІсГОИ 
1 товою комісісю теми. З літера 
І тури були три теми до вибору 



рідно-шкільні літи, учителі та 
їхні батьки, шоб отримати річні 
свідоцтва. Всі були раді, що 
..тяжкий" рік навчання за нн- 
ми, і шо вони отримають за 
свою праию відповідну нагоро- 
ду. 

Віл Управи Школи промов- 
ляв л-р Е. Лолннський, дякук)- 
чн учням і батькам за іхін 
старання й охоту учнів вивчати 
ріпні предмети, рівночасно зі 
смутком стверджуючи, шо чис- 
ленність меншас, і то засграшу- 
чо. а порятунку віл поодиноких 
органі іашй немаї. вони ж бо 
радше воліють нраиюваїн для 
ВИЩИХ цілей, іабуваючи іа ос- 
новні принципи виховання май- 
бутнього покоління. Д-р Ц 
Лолннський був відданим го Кі 
пою школи вже віл п'яти роьізг. 
а його два СТІНИ і лоня Вже 



його творчих досягнень, В 
Винннченко перший з укра- 
їнських драматургів прорвав 
кордон, який до його висту- 
пу відгороджував українсь- 
кий театр від західньо-евро- 
пейського і в тому його най- 
більша заслуга. 

Як на кількість зачеплено- 
го матеріялу доповідь була 
коротка, але добре продума- 
на, фахово опрацьована, на- 
снажена багатьма фактами і 
цікаво виголошена. Основна 
вартість доповіді — це новий 
підхід до драматичної спад- 
щини Вннниченка І викорн- 
тання нового, джерельного, 
ще майже не використаного 
дослідниками, архівного ма- 
теріялу. В обговоренні допо- 
віді взяли участь: Оксана 
Радиш, Іван Замша, Григо- 
рій Костюк. 

Г. К. 



як: Пнсьмснтство княжої доби, і кілька ліг ГОМ) склали ісі/ніи і 



ВСТУП АЯТК В ЧЛЕНИ 
УНСОЮЗУ! 



х. А 



• :.- 



Козацький епос-лумн. Іван 
Франко — письменник і поет. З 
історії теми були: Україна між 
двома світовими війнами. В 
сторіччя „Емського Указу". 
Славні мужі-гсрої нашої лоби. 
Після одержання позитивних 
оцінок на дуже лобрс й лобрс, 
абсольвситн приступили до ус- 
ного іспиту. Іспитова комісія: 
о. М. Мишишин — голова, 
члени проф. Іван Телюк, дир. Е. 
Матвіснко. д-р М. Борисюк, л-р 
Е. Лодинський та представник 
Батьківською комітету, інж. 
М. Троян. Абсольвситн викаїа- 
лн задовільне знання матеріялу 



чсрін. свій іаірнвоження гра- 
ком ..иари6к>". ВИСЛОВІІЛЛ 
директорка Школи Ь. Матвії н 
м>. ЦЬОГО року вже не було 
першої класи. — діти могли 5 
іірнйіп. ЯКШОб батьки про не 
подбали, а не оправдувалися, 
то вони навчають щеп ..при 
ватно", або низ лнгина ..перс- 
вантажсяа" змсріїкансзікокз 
школою, або чесно скаїавіші - 
„не хоче" Прикре цс явише. 
але на жаль правдиво Дирек- 
торка ! М.ігвкнко. як н б. і. і) 
муж л-р К Манишко, мірні і 
жсрі пенні педагоги, піл. шли 
для рідної школи все свиі 



із літератури, граматики, (сто- інаїїня і енергію. Д-р М. Бори 



ріі. географії і культури, і по 
майже двох годинах іспитуван- 
ня, Комісія проголосила на- 
ступних студентів, зрілими ло 
Внших Студій Українознавс- 
тва. Із дуже добрим внелідом 
іспити склали: Люба Козюпа. 
Сузанна Стубан. Хрнстя Те- 
люк. Оля Юрсчснко. з добрим 
Михайло Шимків. Належить 
тут підкреслити, що ці абсоль- 
вситн — це покоління народже- 
не в Америці, і вивчення всього 
матеріялу зайняло їм повних 
десять літ. враховуючи по два 
дні навчання в трьох годинах 
тижнево. Отже, ввесь матеріял 
з українознавства вони перехо- 
дили по трьох ступенях: ниж- 
чім, середнім віл п'ятої до 
сьомої клясн, й вищім від 
восьмої ло десятої. В слові і 
письмі всі виказали повне знан- 
ня рідної мови, хоча на жаль 
мало з них нею говорили, коли 
ніде правди літи тикіговірна 
мова наших дітей в Іхпьрму 
гурті не українська. 

У неділю 13-го червня по 
Службі Божій, зійшлися всі 



СИНС, проф КОЛСТІІ св. Василія н 
С'ісмфор.и. який вже двадцяті, 
п'ять літ логжлжас. шоб навча- 
ти в цій школі, висловив ПО- 
ГЛЯД, шо доконче треба пере- 
вести набір молоді і поголовно 
заставити ло цього діла оріані- 
МвЯ, бо хоча сьогодні ми 
жертвуїмо великі суми на ірії 
українські університети, то Рід- 
ну Школу кібунасмо. як не луже 
то важливу клітину українсько- 
го культурного росту. Ці схо- 
дини закінчив роздачею сві- 
доцтв Шкільної Ради, проф. І 
Телюк. закликаючи всіх прияв- 
них не капітулювати, а вперто 
продовжувати „святе діло"! 
Нагороду віл УНСоюзу отри- 
мала О. Юрсчко. а віл 66-го 
Відділу С УЛ. Люба Козюпа, та 
106-го Віл. СУА. Христя Те- 
люк, всі по 25 .тол. Накінці о. 
парох доповідав, тндо,. завдання 
школи і обов'язки базьків. Мо- 
лнтвОкт ' закіІі-ЛНо" -1 Шдшть 
шостий рік існування школи із 
сорок шостим матурантом. 

М. 



св. а. Романа Купчннського 

С Тії» ця стрілецької глава, 
на кидання Звірин ш Пого піггнь зложила: 

Ярослав С ПИВ, Торонто . $50 00 

Посаф МЛРЦ1НКЖ. іирхщ ОгяЛо - 10.00 

В-ВО ЧЕРВОНА КАЛИНА 
Р.О. Вох 807 ОкпгсЬ вегееі 81а., >'стг їогк. М.У. 1000* 

І 



В СОРОКОВИЙ ДЕНЬ після 
нашого Дорогого БРАТА І 

СЛ. п. 

РОМАНА КУПЧНІІСЬКОГО 

відіграваться 

в Церкві РІЗДВА ІІРЕСВ. БОГОРОДИЦІ в ГОЛИВУДІ 

ЗАУПОКІЙНА служба воша 



Замість квітів ка свіжу могилу, 
видання пісень сл. в.' Ромам 
Сгефаиія І о. Иосаф Чайкоаські 
Марія з Чяйковськях Фіґлюс 
І Інж. Олег Чааковсмшя з родазвамм по 



ї 



Родиму, Пруятглів І 
а неділю, В-го травма 1676 р. по півночі, в 1-ІЙ 

відійшов у ВІЧНІСТЬ 

наш Найдорожча* МУЖ, ТАТО І ДІДУСЬ 

бл. П. 
МИКОЛА СЕНЦЬО 

Народився ка Л 
1018 року, 
своєму короткому 

■астма шлак, ідо І 
Тліикі 
лмпжому 
Коми. 

у глибокому смутку: 
дружаму — МАРІЮ 
доньку — АННУ з чолові ко 
двох внуків — КАТРУСЮ І 
■ Польщі брага — ІЗИДОРА 
І дві сестра — ЕВУ І " 




ГРОМАДСЬКИЙ КОМІТЕТ 200-РІЧЧЯ ЗСА та 100-РІЧЧЯ УКРАШСЬКОГО ПОСЕЛЕННЯ ігря ВІДДІЛІ УККА 
та при співпраці МІСЬКИХ АГЕНЦІЙ МІСТА ФІЛЯДЕЛЬФП — влаштовує 

УКРАЇНСЬКИЙ ФЕСТИВАЛЬ „ГОМІН УКРАЇНИ" 
», 13 серпня 1976 р., в год> 8-ій 




Ч. В РобІЯ ГудДеЛЛ-ІСТ, ФІЛЯДеЛЬфіЯ, Па. ^ „ 7 . М7І прох^тьеа пс^пззшгт. а викуло- р^чиккаи, 

Ц » і чгУ»г УЬ ЗчгУчг1*чг>« ч г Ц^^ 




РОМАН РУДНШІЬКІТП^ііІягНст. Х< 
тройт, „ВЕРХОВИНЦІ" — танцтевалькк* 
М ЕТЕП" І „КОБЗАР" — «НлидельфІа, Па. 

Квитки: резераоааиі — 5.00 дол., нерезервоваиі — 1.00 дол. 

тки до набуття: крамниці — КОСМОС, тел. 467-66*4. Оріон, тая. 456-95М. і 
Лузсасевмчіа. тая. 769-9033, Гаиусеи, тая. 637-3093. Гром. Комітет — ,~ 



СВОБОДА, ВІВТОРОК, 13-го ЛИПНЯ 1976 



Ч. 130. 



ПОШУКУЄТЬСЯ 

ЛОМЩИКА-МЕТРАНПАЖА 

„СВОБОДИ" 



Добрі умовний праці. Платні свята і 
ВІие Сгозз і ВІие 5піекІ. 

(201) 434-0237 або з Ню Порку ВА 7-4125 

ІХХХХХХХІХХІХІГіХІХХІХД 



ПОВІДОМ.! 



Адміністрації 



З увага на тт, що в дня» від 26-го ЛИПНЯ до 
7-го СЕРПНЯ, включно. „Свобода" НЕ БУДЕ ПО- 



ІІЖДІГЛЖТЯ їх до 

ДВОТИЖНЕВОЮ 



У БАД 



ІіЛІІІ... 

а] аго* 1*Л) 




N Е V Е К О І V Е 
Н 0 Р Е 



Іі Р 



МІИ.Ек'5 РІЖЕ НЕКВ СОМРОітО -б 

Неірі Оліу ТЬснс \УЬо А ге Іп Меееі 

ІОШІ 5ТОМАСН. АСЮ ІМ0ІСЕ5ТЮМ. ВС'СНІМС. 0А5 
РАІМ5, НЕАВТВЦКМ. СЕТТІМС 11Р АТ ИІСНТ. ГОІН 
ВВЕАТН. ВІ.ІМІЗНЕ5. 5ІМРІ.І НЕАОАСНЕ. ІКВЕСІІ- 
І.АВІТТ. АСНЕ5 АМО РАІНЗ. СОМ' РАТІОМ. 

$£N0 $10.00 ТО ОАУ 

II по Неір «ііЬіп о Іе» Ьоип ог. о* »Ь« |а*М »Ь« МПІ сЬт. 



РІСК ЦР РІКІОМАІЛУ. 4ТН П.ООВ., «ООМ 403 
РНОМЕ; (2011 642 0773 
ТНЕ МІНЕК СО.. ІМС. 

790 ВИОАО ІТВЕЕТ ИГрІ, II МЕЧУАВК. N. і. 07 102 



Уваг»: 



вибраних творів 
ВАСИЛЯ СИМОНЕНКА 



„ГРАНІТНІ ОККв'ІІГКІІ" 

в українському оригіналі та англійському перекладі 
Андрія М. *р.-Чировського 
Книжка ілюстрована мистецькими рисунками 
МотрІ ХодновгькоІ 
144 сторінок Люксусове видання, на кредовому папері 
Ціна 3.00 дол. з пересилкою. 
Мешканців стейту Ню Джерзі зобов'язує 
стейтового податку. 
Замовляти: книга рський відділ при „СВОБОДІ" 
Я 1-М Отой всгге*. .Іегвеу СКу. ЇМ. 073ОЗ 

ПГХХХТХХХХ 



с.с.і, щоо прнв.тати в.д У- 
ВАН і „Слма", як теж від 
Видавничого центру проф. 
Винпра. Вони просили наго- 
лосити, що це ніби скромна 
р^боїа. о.іе вона напевно 
в.ді укнеться у Києві та дасть 
людям .шати. ЩС еміграція 
веде боротьбу за українство 
на рідних землях. Проф. Бі- 
ланюк від Т-ва за Патріяр- 
хат наводить християнські 
істини, що людина — Божа 
ікона, р Слово зіслане було 
Св. Духом різними мовами. 
Хто вбивас мову — вбивас 
людину, бо ж Христос вис- 
лав япестолів проповідува- 
ти слово Боже різними мо- 
вами. ІІраф. Ст. Чорній, від 
УНРади радіс порозумінням 
і консолідацісю, найвищий 
час. щоб Україна була неза- 
лежна і без ніяких „указів". 
Степан Мудрик, цим разом 
від ОУН, говорить в імені 
цих борців, які мають високі 
присуди, бо боролися за мо- 
ву, за віру, за культуру. Зро- 
зуміння для важливости цісї 
події підкреслять молодь і 
старші в суботу ще й чнсель- 
ністю, бо приїдуть з Мюнхе- 
ну автобусом на Службу Бо- 
жу і концерт. Ще раз проф. 
Дм. Штогрин складас при- 
віт від Т-ва їм. Міхновсько- 
го. Д-р Марія Віль з Мар- 
бурзького університету, віта- 
ючи, стверджує, що в усіх 
європейських високих шко- 
лах славістика — це влас- 
тиво русистика і дуже важ- 
ко зацікавити професорів і 
студентів українською мо- 
вою, хоч вона сама дуже про 
те старається і вже мас деякі 
успіхи. Проф. Гр. Васькович 
від Дому Української Науки 
і Т-ва Рідної Школи вважає, 
що гідний протест проти у- 
казів буде тоді, коли зуміє- 
мо втримати нашу молодь 
при українстві. Найкращий 
шлях для цього — українсь- 
ка гімназія, яка повинна 
постати нч європейському те- 
рені.'* 

У короткій дискусії бесід- 
ники наполягали на тому, 
щоб українські професори, 
студенти, бібліотекарі нама- 



галися перебороти монопо- 
лію русистики в європейсь- 
ких університетах, заохочу, 
ючи докторантів і магістран- 
тів до вибору ураїнськнх тем, 
які щоправда важче оборо- 
нити, як московські, проте 
користь для українства нес- 
півмірна до труду. Як зразок 
українізаційногс курсу слід 
поставити Канаду, де украї- 
ністика в деяких університе- 
тах стоїть на першому місці, 
а уряд дає 350 тисяч доларів 
на українські студії річно. В 
Оттаві, завдяки проф. К. Бі- 
ді, постала видавнича фун- 
дація коштом уряду. Проф. 
Рудницький. який починав з 
одним професором, без кни- 
жок і студентів. — відходить 
на пенсію, залишаючи 5-ох 
професорів, велику бібліоте- 
ку і 200 цьогорічних студен- 
тів, а виховав їх понад 2 ти- 
сячі. 

Літературна частина цієї 
сесії — за пляном проф. Ру- 
дннцького — проходила при 
чорній і гіркій каві, що мало 
свою символіку, та на про- 
читанню XX розділу книжки 
Людмили Коваленко „Тиха 
вода", про підписання Емсь- 
кого указу в тому місти Пе- 
реклади на чужі мови субси- 
діював Митрополит Мстис- 
лав. Сам проф. Рудницький 
почав читати український 
текст, а тоді запросив Зірку 
Вітошинську читати далі у 
французькому перекладі, й 
урешті п. Люїзя Лсп закін- 
англійською 



Тоді ініціятор конференції 
узяв російський текст мос- 
ковського у_казу, I, підклав- 
ши бляшану підставку, його 
Це зро- 




почали співати „Не пора, не 
пора". Винахідливий проф. 
Рудницький вміло застосу- 
вав символи для цього зовсім 
несимволічного протесту, бо 
він залишиться у формі га- 
небної таблиці на колишній 
царській палаті, яку відкри- 
ли в суботу ПІСЛЯ спільного 
Молебня обндвох украінсь- 



Но\у ти сі і \тоиШ 
уои рау іо £еі Ле Кіі£ 
оїїуоигЬаск? 




кн:< єпископів та українсь- 
ко) молоді з Мюнхену. 

А пс.:::що залишилася ві- 
льна п'н.. иця, яку невтом- 
нім ініціятор використав на 
відвідини міського архіву та 
на авдіенцію в бюргермайст- 
ра, забираючи з собою до кіль 
кох представників, між ними 
і „пресу", тоді, коли інші у- 
'.дсники, — скориставшн по- 
бутом у гарній місцевості — 
Пішли, х ч купатися в „ці- 
лющій" воді Емсу, хто про- 
гулиакс.о корабликом по рі- 
ці - : : і :■ і Перші зробили кра- і 
ще, бо м;гли прохолодитися! 
у воді, коли другі, зодягнені і 
„на параду" купалися у вла- 
сному поті, як їх у задушли- і 
вій камері „спускали" через 
три „шлюзи" — туди і з по- 1 
ворогом . . . 

А ми, за той час, у холод- 1 
них підземеллях міської уп- 
р.івн, де царює директорка і 
архівів „Фрав Доктор" Герт- 
руда Бах, — шукали серед : 
„пацієнтів" купелища під 
роком 1878 — знайомі нам ; 
прізвища. І коли сам цар за- 
ховався під прізвищем „Бо- 
родінского", то його почет — 
усі ці Адлерберґи, Рилєєви, 
Горчакови й ін. як теж „ма- 
лороси" Іллієнко, Калннов- 
ський, Ромоиченко, Стари- 
цькнй й ін. та звісна Кате- 
рина Довгорука — були під 
власними прізвищами. Ми 
просили теж про список па- 
цієнтів з 1847 р., коли, як 
свідчить таблиця на одному 
з будинків Вмсу, — там „ме- 
шкав Микола Гоголь у черв- 
ні й липні 1847 р." На жаль, 
книги пацієнтів з мин. сто- 
річчя нічого більше не гово- 
рять про прибулих чужин- 
ців . . . „Фрав Доктор" вель- 
ми зчудувалася, коли ми їй 
сказали, що Гоголь — украї- 
нець, але далася переконати 
і навіть подарувала на па- 
м'ятку проф. Рудницькому й 
його „почетові" свою кни- 
жку про Емс „Кляйие хро- 
нік". 

Пополудні бюргермайстер 
Клявс Вісґот згромадив у 
своїй вітальні уповноважне- 
ного від м. Емсу Г. Ебінге- 
ра і незаступну „Фрав Док- 
тор" для прийняття проф. 
Бойка і Рудянцького та 
„пресу". Подякувавши за 
вручення йому українського 
протесту й ознайомившися з 
історією Енського указу, мо- 
лодий бюргермайстер почас- 
тував нас холодними пати- 
ками та устійннв з професо- 
рами програму суботнішніх 
імпрез. Накінець усі вписа- 
лися в їхню книгу „визнач- 
них гостей", й обіцяли при- 
слати вирізки з української 
преси про емські відзначен- 
ня. 

У поворотній дорозі заті- 
неним парком, проф. Бойко 
поділився з нами змістом те- 
леграми, яка наспіла на йо- 
го адресу від ректора Мак- 
симілянового університету з 
Мюнхену, Лобковіца: „Ра- 
зом з вами переживаю стра- 
ждання українського народу 
і надіюся, що українці самі 
.вирішать свою майбутню до- 
лю". Інші телеграми прийш- 
ли від керівника Слов'янсь- 
кого Інституту Гальтгузена, 
і голови Українсько-німець- 
кого т-ва — Клявса. їх про- 
читано в суботу. 

Натомість проф. Рудниць- 
кий, заявивши, що ми вже 
„упоралися" з Емським ука- 
зом, — не повинні на тому 
„спочити на лаврах", бо ж 
маємо ще відкликати два ін- 
ші ганебні й насильницькі 
„акти", проти нашої волі 
введені в кашу історію, а 
саме: „анатему" на гетьмана 
Мазепу, чим повинна б зай- 
нятися УАПЦерква, та „Пе- 
реяславський договір" — Що 
мали б зробити наші істори- 
ки. 

Щ ІІ КЗКЖЯВККЗ К Ж ЯВКі 

ВСТУПАЙТЕ В ЧЛЕНИ 
УПСОЮЗУГ 



ДЕСЯТКА ЩАСЛИВИХ 
СОЮЗОВЦІВ, ЯКІ 
ОДЕРЖАЛИ СПЕЦІЯЛЬНІ 
ГРОШОВІ НАГОРОДИ 



- 



- 
- 



\Уе чуєгє уоипй- Оп оиг 
о\уп. Аги! пйпііпй Сеог£е 
гЬеТЬігсІ. 

Аги! іо \уіп оиг Шаг оі 
[паерепаепсе, і| гоок 
еуегу ауаіІаЬІе тап апсі 
тоге топеу їпап пай". 

5о уує развеа" їпе паї. Агм* 
іпуєзіогз гпои£пглуе 
Іоокео рготізіпй епоиДп 
ІО кіск іп оуєг 27ті11іоп 
гіоИагв. 

ТсмЗау, їпе Кіпй із с!еа<і. 
Візі іопй Пує іЬозе ппапсіаі 
ууоггіез. 

\Упа1 Ьеііег луау Іо 
папаїе іпет іпап іпгоізйп 



• П6 ТІ* лмлшлд Соигсі 



І'пііесі Зіаіез Зауіпй» 
Вопа»? Уои'ге пе1ріп$ їЬе 
соипегу \уііп ііз ішапсез. 
Уои'ге псіріпй уоигзеИ 
\уіїп уоигя. 

.Іоіп іп Лтегіса'з Вісеп- 
(еппіаі СеІеЬгаїіоп. Виу 
їЬе зрссіаііу сісьійпесі 
ВісепіеппіаІ 8сгіе!і Е Вопаз 
\уЬєгс уои \уогк ог Ьапк. 

Тпеу'ге їЬе зате, заїе, 
(іерепааЬІе Е Вопсія ууііп а 
Ьізіогісаі і'асе-Ііі'і. 

Уои'ге іакіпй зіоск іп 
Атегіса. Апсі уои'И кеер 
іНозе І*іпапсіа1 и оггіез оіі 
уоиг Ьаск. 



І |РМП 4 1 іЬг Аги умі і'. ■ п* Лгмпа,т4 

Ч . .'. г*п Ьв> її т^с^і* вг» ітдажіжі ^"Ьв-п 

пгт^ігС Слп Ь» а( «мит ІпІ4-п*Г і» 




Таке 

. 8(оск т 
тДтепса. 

200 уеагз аі їЬе зате кзсаііоп. 



Раїа Ьу ІГкгаІпІап N01101^1 Аяяосіаііоп Іпг апЛ •.Чуооосїя'' Цкгаїпіпп ОяІІу 



КОПИ 

ПОДОРОЖУЄТЕ: 

■ АКТОМ 
власним або я 

■ АВТОБУСОМ 

в поїздом 



Щоб організування 
членів було більш атрактнв- 
ннм, а при тому давало матері- 
альні користі союзовим секре- 
те рим -органі за торам, Екзеку- 
тивний Комітет УНС практи- 
ку! різні організаційні акті. У 
роках 1973-74 впроваджено 
„точкову акцію", яка полягала 
в тому, що секретарі за кожну 
придбану 1.000 доларів жит- 
тьового забезпечення мали від- 
повідне число точок. Метою 
цісї акції було заохотити сою- 
зовців, щоб вони продавали 
забезпечення на більші суми, а 
відтак ті, які здобули найвище 
число точок, одержували гро- 
шові нагороди; якщо поділити 
союзові Відділи на різні групи 
за числом членів у Відділах, то 
таких „щасливих" було аж 64 
особи. 

На 1975 рік Екзекутивний 
Комітет впровадив іншу акцію, 
а саме: призначив 10 спеціаль- 
них грошових нагород на суму 
2.500 доларів тим союзовцям- 
секретарам, які на протязі ка- 
лендарного року, кожного міся- 
ця, приєднують бодай по одно- 
му членові з життьовим забез- 
печенням, або річно 25 членів. 
Метою цісї акції було — заохо- 
тити якнайбільше число Відді- 
лових секретарів і інших сою- 
зовшв до систематичної органі- 
заційної праці. Нагороди при- 
значено за таким ключем: одна 
— 1.000 дол., одна — 500 дол.. 
одна — 300 дол. і сім по 100 
дол. — разом 2.500 доларів. 

Змагання за нагороди поча- 
лися в січні 1975 року, і на 1-го 
лютого згаданого року було аж 
135 осіб, які започаткували зма- 
гання за так цінні нагороди. На 
жаль, у багатьох кандидатів 
щодо здобуття нагород, був 
„солом'яний запал", бо на 
31-го грудня 1975 року з тих 135 
союзовців залишилося лише 40 
осіб, які не здали позицій, а 
видержали змагання і тим са- 
мим збагатили УНС сотнями 



Льосування нагород відбу- 
лося 27-го травня ц. р. під час 
спільної вечері-прийнаття з на- 
годи річних нарад Головного 
Уряду УНС та в пркявності всіх 
головних урядовців і запроше- 
них гостей, яке перевів відпові- 
дальний за ту ділянку головний 
організатор Степан Гаврнш в 
асисті запрошених до цієї цере- 
монії Марії Флис, дружини 
заступника головного предсід- 
ннка д-ра Івана Флнса, та Лесі 
Куропась. колишньої „Місс 
Союзівкн", а тепер дружини 



головного радного і спеціаль- 
ного асистента Президента 
ЗСА для етнічних груп д-ра 
Мирона Куропаса. Льоси ща- 
сливих „десять союзовців" ви- 
тягнула молоденька пластунка 
Христя Снилик, 12-літня доня 
редактора Українського Тиж- 
невика" Зенона Снили ка. На- 
самперед вильосовано сім на- 
город по 100 доларів, які при- 
пали таким союзовим секрета- 
рям: інж. Лев Блонарович — 
34-ий Від.. Іван Петруниьо — 
78-нй Від., Михайло Кігічак — 
240-ий Від., Стефан Остров- 
ський— 270-ий В д., Йоснф Яре- 
ма— 372-ий Ві. , Іван Киш - 
ницький— 430-ий Від., і Олек- 
сандра Дольннцька — 434-нП 
Від. Відтак вильосовано наго- 
роду в сумі 300 долярів, яка 
припала секретареві 47-го Віл. 
та голові Округи Лігай Веллі і 
головній радній Анні Гарас. З 
черги вильосовано нагороду в 
сумі 500 долярів і П одержав 
секретар 14-го Від. Михайло 
Отрок. Вкінці прийшла черга на 
найвищу суму нагороди, а саме 
— 1.000 долярів. Всі присутні 
гляділи в сторону малої Христі. 
як вона, зажмуривши очі і 
перемішавши ще раз всі карточ- 
ки з числами Відділів і прізви- 
щами осіб, закваліфіхованими 
до льотерії, витягнула щасливе 
число, а саме Відділ 242-нй, 
секретарем якого с Йосиф Ча- 
бан. Цей секретар, Йоснф 
Чабан, мешканець Фраквіллу, 
Па., себто колиски народження 
„Батька Союзу", заслужено 
одержав дорогою льотерії най- 
вищу нагороду. Не зважаючи 
на несприятливі обставини в 
гірських околицях, а до того 
безробіття та зріст цін, Йосиф 
Чабан зумів придбати для 
УНСоюзу в часі веденої акції 
аж 56 нових членів. Гратулюс- 
мо йому за успіхи і одержання 
так цінної нагороди. 

Головний Екзекутивний Ко- 
мітет призначив також і на цей 
1976 рік такі самі нагороди за 
такі самі організаційні успіхи, 
збільшуючи загальну суму на- 
город з минулорічних 2.500 
долярів до 3.400 долярів. Разом 
15 нагород, з яких с: одна 1.000 
долярів, друга 500. третя 400. 
четверт а 300. п'ята 200 долярів 
та десять по 100 долярів. Кож- 
ну з них нагород може здобути 
той організатор чи союзовець. 
що кожного місяця здобувати- 
ме щонайменше по одному 
членові, або протягом цього 
року придбає бодай 25 членів з 




онцидентова 
грамото 

УКРАЇНСЬКОГО 
НАРОДНОГО 
СОЮЗУ. 



Є У РОЗПРОДАЖУ 

перш» того роду ваперпав студія про і 
філософію Ідеолог» українського 
Днвпряі Доицов» 

ДМИТРО донцов — 

ПОЛІТИЧНИЙ ПОРТРЕТ 

АВТОРОМ ЯКОЇ Є 

д-р Михайло Сосновський 

зміст КНИЖКИ: Від автора. Пере; 
цаяиц 

ЧАСТИНА ПЕРША — .Дмитро Донцов у суспільно-по- 
літичному житті України" — включав такі розділи: 
Історично- ідеале підложжя „чинного націоиалізму" ; 
Юні та студентські роки Дмитре Донцов»; Рання 
публіцистична творчість Дмитра Донцов»; Розрив Д 
Донцов» з Українською СоцДяд-Демохра погною Ро- 
бітничою Партією; Дмитро Донцов у роки першої 
світової війни та революції; „Велика павза" між дво- 
ма світовими війнами"; Політична В видавнича ді- 
яльність Д Донцов» 20-их 1 30-их років. Друг» світо- 
ва війна 1 діяльність Д. Дондова на еміграції. 

ЧАСТИНА ДРУГА — „Концепція української політика 
та Ідеологія „чинного націоналізму" Дмитра Доа- 
цова" — включ»* такі розділи: Ідейні засади укра- 
їнської самостійницької політики; Ідеологія „чинно- 
го націоналізму" ; Концепція політичної та соціаль- 
ної організації нації; Ідеологія „чинного націоналіз- 
му" на життьовому Іспиті; За яку Україну 1 яку ре- 
волюцію; Дмитро Донцов 1 Організація Українських 
Націоналістів. 

ДЖЕРЕЛА — Іменний та предметний покажчик. — Біб- 
ліографія творів Д. Доицова та періодичних видань, 
у яких вія ашпграцювая. 
«20 сторінок. Портрет Д Донцов». Тверда обкладинка. 

М.00 дол. Пересада 40 іиаттів. 5%^стоітовна 

ки, гро- 

5УОВООА ВООК8ТОКЕ 

ЗО Мопііотегу Зігееі. Двгвеу СКу, IX Л. 07303 




! Вже появилася друком 

ІВАНА КЕДРИНА 

Життя - Події - Люди 

СПОМИНИ та КОМЕНТАРІ 

ЦГЕ — ЕУЕІЧТ8 — РЕОРЬЕ 

МЕМОІКЗ апсі ООММЕМТАКУ 
Книжка у твердій темно-блякитній полотняній обгортці, 
Із золотими літерами, роботи мистця 

БОГДАНА ВОЖЕМСЬКОГО. 
724 сторінок. Ціна 20.00 дол. 

Замовляти можна в книгарському відділі при „Свободі", 
перескламипі чек або поштовий переказ, долучуючн од- 
ного дол яра на кошти пересилки. 
АУОВГЯлА. М Мопіготегу 81.. Легку СНу. N4. 07307 



ЗБОРИ 
ВІДДІЛІВ УНС 



СУБОТА, 

17- го ЛИПНЯ 1976 р. 

НЮАРК. Н. Дж. Місячні збо- 
ри Т-ва Чорн. Січ 14 Відд.. 
о год. 6-ІЙ веч. в приміщен- 
ні Чор. Січі. Проситься чл. 
прибути 1 вирівняти вклад- 
ки та забрати дивідендові 
чеки. В. Роговськнй. лредс. 
3. Терлецькнй. кас... М. П 
Отрок, секр. 

НЕДІЛЯ, 

18- го ЛИПНЯ 1976 р. 

ІІАТЕРСОН. Н. Дж. Місячні 
збори Т-ва їм. Т. Шевченка 
64 Відд., о год. 2-ій по по.і 
у ВІнярського Проситься 
чл. прибути І забрати деві- 
дендов! чеки 1 
секр 



ДХХХХХТХТЦІхіл 



УТРАТА СЛУХУ 
НЕ Є ОЗНАКОЮ 
СТАРОСТИ 

Чикаго, Ілл. ВеІЮпе пові- 
домляй про безплвтну оферту 
спеціально л»цІкавленнх, тим, 
які чують, але не розуміють 
слів.' Н» бажаніш вигмдасть- 
ся кожному хто відповість на 
це оголошення, абсолютно д*. 
ром неоперативний модель 
юьйигіїїного розміру цього ро- 
ду ВеІІОПе а!(|. ЯКИЙ КОЛИНГ- 

будь .зроблено. 

Пишіть тепер по цей нео- 
перативний модель, щоб піз- 
нати, який малітгнькнй мо- 
жг бути модгль для допомо- 
ги слуху. Це буде ваше, за- 
держіть собі. да|юм. Справж- 
ня допомог» слуху, важить 
мгншг. як оди» третя унції, 
все на полемі уха, в однім 
частині. 

ЦІ моделі с даром, тому 
пишіть тепер по Ваш. Ви- 
сіяло вже тисячам, отже пи- 
шіть — 



ВЕІЛЧХУЕ КЬгагпіОУК-.Ч 
СОВР. 

ОКК'АОО. ПІ. вОв4« 



гттттттт 



НЕЬР \VЛNТЕ^ 



ЛЮШМАКЕК5 

ЕхрегІепс«1, яаіагу ореп є» 
сеііегіі- оррогЦтНу. оуепітс 
ЬепеГіІя. 

Аак Гог Гге<1 
■ ЯВ А І. Е8ТЛТВ~ ■ 



На фермі РОВА. в м. Джан 
соні продасться або здасться 
в аренду 

житловий БУДИНОК 

й при ньому 2 акри землі 

за догідну ціну. 
Дзвонити: (201) 928-2Л0Д 



ХОЧЕТЕ ПРОДАТИ 
АБО КУПИТИ 

БУДИНОК, ВИЗНЕС, ЗЕМЛЮ 
звертайтеся до 
УКРАЇНСЬКОЇ ФІРМИ 
ОНМІМ КЕАЬ ЕОТАТЕ СО 

М — Яесош] Лусоне 
N0» Уогк. Зч-.ї. Тої.: 477-0400 



® Вакації & 



5НАГЮ\У ЛіОІ»р«ТАНч' 
ЛЮТО. 
">УУ 34 — СгапЛ ЬЩе 
Огап<! Ьяке. Союгвоо 80447 

Запрошуємо заінтересова- 
них скорнстатн з вигідного 
нотелю. Через дорогу ка- 
Фетерія. недалеко мінераль- 
ні купелі. Тел.: 627-8648. 

»»»»■»*■» »» $ ш • ш р »у г<г< - гп ^ 



• ПЛЧЕНАЬ ОШЕСТОВЗ 



ПЕТРО ЯРЕМА 

УКР. ПОГРЕБЮІК 

Займається Похоронами 

в вж^х, вноокьта. 

МЕ\У УОНК 1 ОКОЛИЦЯХ 

КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег «Іагета 

129 ЕА5Т 7«Н 5ТНЕЕТ 
N6^ УОКК, їч.У. 
ОКедо 4-2568 



РШЕКАІ. 8ЕКУІСЕ 

3535 Еаа» Тгетопі Ауеоое 
ВКО.ЧХ. К.Т. 10465 
ТА: 863-2475 
• - 

1*1 Ауваое "А" 
N11» ТОВК. !ч\Т. 10009 
Тел.: 674-3830 

Директор ЯОСИФ 

СЕН КОВСЬКИП 
Завідуй вл&штувалвям по- 
хоронів в каплицях, поло- 
ніст». Похорони по міні- 
мальних цінах. 



